
  

 

 

 

 

 

สารนิพนธ ์
 

เรื่อง การศึกษารูปแบบศิลปะ และความเช่ือเล่าปุนเถ่ากง: กรณีศึกษา จังหวัดนครปฐม 

 

 

โดย 

นางสาวสุภกฤตา   เขมวราภรณ์ 

รหัสนักศึกษา 05580637 

 

 

 

สารนิพนธ์นี้เป็นส่วนหนึง่ของการศึกษาตามหลักสูตรปริญญาอักษรศาสตรบัณฑิต 

สาขาวิชาเอเชียศึกษา คณะอักษรศาสตร์ มหาวิทยาลัยศิลปากร 

ปีการศึกษา 2561 

ลิขสิทธิ์ของคณะอักษรศาสตร์ มหาวิทยาลัยศิลปากร 

 

 



 
 

   

 

 

 

 

 

สารนิพนธ ์
 

เรื่อง การศึกษารูปแบบศิลปะ และความเช่ือเล่าปุนเถ่ากง: กรณีศึกษา จังหวัดนครปฐม 

 

 

โดย 

นางสาวสุภกฤตา   เขมวราภรณ์ 

รหัสนักศึกษา 05580637 

 

 

 

สารนิพนธ์นี้เป็นส่วนหนึง่ของการศึกษาตามหลักสูตรปริญญาอักษรศาสตรบัณฑิต 

สาขาวิชาเอเชียศึกษา คณะอักษรศาสตร์ มหาวิทยาลัยศิลปากร 

ปีการศึกษา 2561 

ลิขสิทธิ์ของคณะอักษรศาสตร์ มหาวิทยาลัยศิลปากร



 
 

ข 
 

ชื่อสารนิพนธ ์    การศึกษารูปแบบศิลปะ และความเช่ือเล่าปุนเถ่ากง:  
กรณีศึกษา จังหวัดนครปฐม 

ผู้เขียน     นางสาวสุภกฤตา เขมวราภรณ์ 
อาจารย์ที่ปรึกษาสารนิพนธ ์  อาจารย์สุพิชฌาย์ แสงสุขเอี่ยม 
สาขาวิชา เอเชียศึกษา คณะอักษรศาสตร์ มหาวิทยาลัยศิลปากร 

วิทยาเขตพระราชวังสนามจันทร์ 
ปีการศึกษา    2561 
 
 

บทคัดย่อ 
 สารนิพนธ์เรื่องการศึกษารูปแบบศิลปะ และความเช่ือเล่าปุนเถ่ากง: กรณีศึกษา จังหวัด
นครปฐม  มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาท่ีมา ความส าคัญของเล่าปุนเถ่ากงท่ีประดิษฐาน ณ ศาลาเก๋งจีน 
องค์พระปฐมเจดีย์ รวมทั้งศึกษารูปแบบศิลปะ และความเช่ือของเล่าปุนเถ่ากง โดยมีวิธีการศึกษาจาก
เอกสารหลักฐาน ท้ังภาษาไทยและภาษาต่างประเทศ รวมทั้งส่ืออิเล็กทรอนิกส์ ร่วมกับการเก็บข้อมูล
ภาคสนาม 

ผลการศึกษาพบว่าเทพเล่าปุนเถ่ากงในจังหวัดนครปฐมปัจจุบันประดิษฐานท่ีโรงเจ       
เหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง ณ ถนนเทศา แต่เดิมเคยประดิษฐานศาลาเก๋งจีน ณ องค์พระปฐมเจดีย์ พร้อม
กับแท่นประดิษฐานกระถางธูปทองเหลืองและโต๊ะวางเครื่องสักการะซึ่งมีจารึกบอกปีการสร้าง ซึ่งเทพ
เ ล่าปุน เถ่ ากง  (老本頭公)  เป็น เทพ ผู้ เป็น ใหญ่ของ ชุมชนนั้ น  ๆ  มีหน้ า ท่ี ในระ ดับ สูง                     
คอยคุ้มครองดูแลอาณาเขตกว้างใหญ่ในระดับอ าเภอและต าบล มีความสอดคล้องกับพระป้ายใน           
ศาลาเก๋งจีนค าว่า “護国保民” มีความหมายว่า “ปกป้องประเทศคุ้มครองประชาชน” ท้ังนี้ใน
ประเทศไทยมีศาลเล่าปุนเถ่ากงเป็นจ านวนมากมักพบตามแหล่งท่ีอยู่อาศัยของชุมชนชาวจีน         
จากการศึกษาพบว่ารูปเล่าปุนเถ่ากงในจังหวัดนครปฐมมีลักษณะคล้ายกับเล่าปุนเถ่ากงท่ีถนนทรงวาด 
สร้างขึ้นครั้งแรกใน พ.ศ. 2367 และต่อมามีการสร้างขึ้นใหม่อีกครั้งใน พ.ศ. 2525 โดยชาวจีนแต้จ๋ิว 
ดังนั้นจึงอาจเป็นไปได้ว่าศาลาเก๋งจีนบริเวณทิศตะวันออกขององค์พระปฐมเจดีย์อันเคยเป็นท่ี
ประดิษฐานเล่าปุนเถ่ากง สร้างขึ้นเพื่อเป็นสัญลักษณ์ของการร่วมแรงใจสร้างองค์พระปฐมเจดีย์ของ
ชาวจีนในจังหวัดนครปฐมและอาจเป็นศาลหลักเมืองอันเป็นส่วนหนึ่งของสถานท่ีศักด์ิสิทธิ์คุ้มครอง
เมืองนครปฐม 

 
ค าส าคัญ : เล่าปุนเถ่ากง, นครปฐม 

 

 

 



 
 

ค 
 

กิตติกรรมประกาศ 

 สารนิพนธ์เรื่องการศึกษารูปแบบศิลปะและความเช่ือเล่าปุนเถ่ากง : กรณีศึกษา จังหวัด
นครปฐม เป็นส่วนหนึ่งของรายวิชา 450109 การศึกษาเอกเทศ (INDEPENDENT STUDY) 

สารนิพนธ์ฉบับนี้ส าเร็จลุล่วงไปด้วยดี เนื่องจากได้รับการกรุณาอย่างสูงจาก อาจารย์
สุพิชฌาย์ แสงสุขเอี่ยม ซึ่งเป็นอาจารย์ท่ีปรึกษาสารนิพนธ์ท่ีให้ความช่วยเหลือและให้ค าแนะน าท่ีเป็น
ประโยชน์อย่างยิ่งต่อผู้วิจัย รวมทั้งอาจารย์มนัสศักดิ์ รักอู่ นักวิชาการอิสระ ท่ีให้ค าแนะน า ค าปรึกษา
และข้อเสนอแนะท่ีเป็นประโยชน์แก่ผู้วิจัย ตลอดจนให้ความช่วยเหลือในการเก็บข้อมูลภาคสนาม 

ขอกราบขอบพระคุณคณาจารย์สาขาวิชาเอเชียศึกษาทุกท่านท่ีให้ความรู้ ให้ค าแนะน า และ
ประสบการณ์อันมีค่ายิ่งแก่ผู้วิจัย ขอขอบพระคุณเจ้าของหนังสือ วารสาร เอกสาร และวิทยานิพนธ์
ทุกเล่มท่ีช่วยให้สารนิพนธ์มีความสมบูรณ์ ขอขอบคุณพี่ ๆ เพื่อน ๆ ทุกคนท่ีให้ค าแนะน าและก าลังใจ
ในการท าสารนิพนธ์ตลอดมา ส่งผลให้ผู้วิจัยสามารถด าเนินการวิจัยจนส าเร็จลุล่วงด้วยดี คุณค่าหรือ
ประโยชน์อันเกิดจากสารนิพนธ์เล่มนี้ ผู้วิจัยขอน้อมบูชาแด่พระคุณบิดา มารดา ครู อาจารย์ท่ีอบรม
ส่ังสอน แนะน า ให้การสนับสนุนและให้ก าลังใจอย่างดียิ่งเสมอมา 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

ง 
 

สารบัญ  

หน้า 

บทคัดย่อ ..............................................................................................................................................ข 

กิตติกรรมประกาศ .............................................................................................................................. ค 

สารบัญ ................................................................................................................................................. ง 

สารบัญภาพ .........................................................................................................................................ฉ 

สารบัญแผนผัง .....................................................................................................................................ช 

บทท่ี 

 1  บทน า ............................................................................................................................................. 1 

           1.1 ท่ีมาและความส าคัญ ..................................................................................................... 1 

           1.2 วัตถุประสงค์ .................................................................................................................. 3 

           1.3 ขอบเขตการวิจัย............................................................................................................ 3 

           1.4 วิธีการศึกษา .................................................................................................................. 3 

           1.5 ประโยชน์ท่ีคาดว่าจะได้รับ ............................................................................................ 3 

 2  ทบทวนวรรณกรรมและงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง ................................................................................... 4 

           2.1 เอกสารท่ีเกี่ยวกับประวัติศาสตร์องค์พระปฐมเจดีย์ จังหวัดนครปฐม ............................ 4 

           2.2 เอกสารท่ีเกี่ยวกับเล่าปุนเถ่ากง ..................................................................................... 5 

           2.3 เอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวกับคติความเช่ือชาวจีน ....................................................... 6 

           2.4 เอกสารท่ีเกี่ยวกับประติมากรรมจีน ............................................................................... 7 

 3  พระปฐมเจดีย์ ................................................................................................................................ 9 

           3.1 ประวัติพระปฐมเจดีย์ .................................................................................................... 9 

           3.2 ด้านทิศตะวันออก ....................................................................................................... 10 

 4  เล่าปุนเถ่ากง ............................................................................................................................... 13 

           4.1 ความเช่ือเกี่ยวกับเล่าปุนเถ่ากง ................................................................................... 13 

           4.2 ลักษณะเล่าปุนเถ่ากง .................................................................................................. 17 

           4.3 การแพร่กระจาย ......................................................................................................... 18 

 



 
 

จ 
 

บทท่ี                                                                                                            หน้า 

 5   เล่าปุนเถ่ากง จังหวัดนครปฐม ................................................................................................... 22 

           5.1 โรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง ...................................................................................... 22 

           5.2 ประติมากรรมเล่าปุนเถ่ากง จังหวัดนครปฐม .............................................................. 30 

 6  สรุปผลการวิจัยและข้อเสนอแนะ ................................................................................................ 33 

บรรณานุกรม .................................................................................................................................... 35 

ประวัติย่อผู้วิจัย ................................................................................................................................. 38 
 



 
 

ฉ 
 

สารบัญภาพ 

ภาพท่ี               หน้า 

1 เล่าปุนเถ่ากง ปางบู๋น ถนนทรงวาด กรุงเทพมหานคร………………………………………… 17 
2 เล่าปุนเถ่ากง ปางบู๊ ถนนทรงวาด กรุงเทพมหานคร.................................................. 17 
3 ต้าป๋อกง (大伯公) ประเทศมาเลเซีย……….…………………………………………………… 19 
4 เล่าปุนเถ่ากง ศาลเจ้าบ้านหม้อเล่าปึงเถ่งกง กรุงเทพมหานคร.................................. 20 
5 เล่าปุนเถ่ากง ศาลเจ้าเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง จ.นครปฐม......................................... 20 
6 เล่าปุนเถ่ากง ท่ีศาลเจ้าปุนเถ้ากง จ.สมุทรสาคร........................................................ 21 
7 ท่ีต้ังโรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง.............................................................................. 22 
8 ประตูทางเข้าโรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง................................................................ 23 
9 ทีต่ีแป่บ้อ (ฟ้า-ดิน)..................................................................................................... 24 
10 เตาเผากระดาษ.......................................................................................................... 24 
11 เวทีงิ้ว......................................................................................................................... 25 
12 ทางเข้าศาลต่ัวเหล่าเอี๊ย............................................................................................. 25 
13 ประตูทางเข้าศาลเจ้าปุนเถ่ากง.................................................................................. 26 
14 กระถางธูป ทองเหลือง ศาลเจ้าเล่าปุนเถ่ากง นครปฐม............................................. 26 
15 แท่นบูชาภายในศาลเจ้าเล่าปุนเถ่ากง นครปฐม......................................................... 27 
16 เทพเอี่ยมกวงไต่ต่ี เทพเล่าปุนเถ่ากง เทพเฮียบเทียบไต่ต่ี........................................... 27 
17 กระถางธูป 3 ใบ........................................................................................................ 28 
18 เจียวถ.ู........................................................................................................................ 29 
19 โต๊ะแรกปรากฏอักษรจีน 合家平安 และลายมังกร.............................................. 29 
20 ขาโต๊ะปรากฏตัวอักษรจีนฝ่ังซ้ายและขวา.................................................................. 30 
21 ลายมังกรด้ันเมฆ และลายเสือ................................................................................... 30 
22 เทพเจ้าจีน.................................................................................................................. 31 
23 ดอกโบต๋ัน.................................................................................................................. 31 
24 ปลา บริเวณชายชุดนักรบ.......................................................................................... 32 
25 คทาหรูอี้………………………………………………………………………………………………………. 32 

 

 

 

 

 



 
 

ช 
 

สารบัญแผนผัง 

แผนผังท่ี              หน้า 

1 แผนผังบริเวณโรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง……………..………………………………………… 23 
 

 



 

 

1 
 

บทที่ 1 

บทน า 

1.1 ท่ีมาและความส าคัญ 

พระปฐมเจดีย์ไม่มีหลักฐานการสร้างปรากฏท่ีแน่ชัด ก่อต้ังประมาณ พ.ศ. 218 เป็น      
ศาสนสถานสมัยโบราณเดิมช่ือ “พระประธม” หรือ “พระบรรทม” เมื่อครั้ งปีพ.ศ. 2374  
พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว เมื่อครั้งผนวชเป็นพระภิกษุและเสด็จออกธุดงค์มาทรงปักกลด
ท่ีบริเวณใกล้องค์พระปฐมเจดีย์ทรงทอดพระเนตรพระปรางค์ถึงปรากฏการณ์อัศจรรย์อันเกิดขึ้นจาก
พระบรมสารีริกธาตุ ทรงมีพระราชศรัทธาเล่ือมใส ทรงอธิษฐานขอพระบรมสารีริกธาตุจากพระเจดีย์ 
ทรงได้รับสมพระราชประสงค์จึงทรงต้ังจิตอธิษฐานไว้ว่าถ้ามีโอกาสจะกลับมาปฏิสังขรณ์พระเจดีย์ 
องค์นี้ให้ยิ่งใหญ่กว่านี้ ต่อมาพระองค์ได้ทรงลาผนวชแล้วได้เสด็จขึ้นครองราชสมบัติ (วัดพระปฐมเจดีย์              
ราชวรมหาวิหาร, 2546: 44) ในปีพ.ศ. 2396 หลังจากพระองค์ทรงครองราชย์ได้สองปีจึงโปรดให้
บูรณปฏิสังขรณ์องค์พระปฐมเจดีย์ ในช่วงแรกพระองค์ทรงศึกษาประวัติความเป็นมาและหลักฐานท่ี
พบบริเวณองค์พระปฐมเจดีย์ จึงทรงมีพระราชวินิจฉัยว่าสถานท่ีแห่งนี้น่าจะเป็นเจดีย์องค์แรกใน              
สุวรรณภูมิ  จึงทรงพระกรุณาโปรดเกล้าให้เรียก  “พระประธม” ใหม่ว่า “พระปฐมเจดีย์”                      
(สภาวัฒนธรรมจังหวัดนครปฐมและส านักงานวัฒนธรรมจังหวัดนครปฐม, 2550: 25) 

ในการบูรณปฏิสังขรณ์นั้นพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงสร้างพระเจดีย์               
ทรงลังกาครอบเจดีย์ทรงปรางค์ของเดิมไว้ท่ีความสูง 120 เมตร และทรงบูรณะวิหาร 4 หลัง สร้าง
เรียงแถวกันไปจากทิศตะวันออกเฉียงใต้ถึงทิศตะวันออกเฉียงเหนือ เช่นวิหารหลวงพระอุโบสถ วิหาร
ตรงเก๋งจีน และพลับพลาทรงโปรยท่ีอยู่ทางทิศตะวันออก (กรมศิลปากร, 2528: 83) 

พระปฐมเจดีย์มีการจัดวางแผนผังตามคติจักรวาลของศาสนาพุทธ ดังนั้นจึงแบ่งออกตามทิศ
ส าคัญ 4 ทิศ คือทิศเหนือ ทิศใต้ ทิศตะวันออก และทิศตะวันตก ทิศด้านตะวันออกเป็นด้านท่ีมี
ความส าคัญมากท่ีสุดต้ังแต่ครั้งสมัยรัชกาลท่ี 4 จนถึงปัจจุบัน   

ปัจจุบันทิศตะวันออกของพระปฐมเจดีย์ประกอบไปด้วย พระอุโบสถวัด ศาลาโรงธรรม 
ปัจจุบันถูกปรับเปล่ียนให้เป็นอาคารพิพิธภัณฑ์ของวัดพระปฐมเจดีย์ พลับพลาเปล้ืองเครื่อง ศาลา         
เก๋งจีน ปัจจุบันเป็นท่ีต้ังส านักงานโรงเรียนสหศึกษาบาลี ซึ่งภายในศาลาเก๋งจีนมีโบราณวัตถุท่ีส าคัญ
ได้แก่ จารึกคาถา เย ธมมา พระพุทธรูปทวาพระปฐม พระราชสุธรรมเมธี (สุเทพ บุษบก) และ              
พระพุทธไสยาสน์ ซึ่งพระพุทธไสยาสน์องค์นี้สร้างด้วยหินอ่อนได้มาจากเมืองพม่า ปรากฏตาม     
นิราศพระปฐมของหลวงจักรปาณี (ฤกษ์) ว่า 
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“มีพระพุทธไสยาศิลาอ่อน              เป็นอย่างก่อนเก่าสร้างช่างขยัน 

มาแต่เมืองหงสาเมืองรามัญ            อยู่เบ้ืองบันบูรพาศาลายง” 

 (วัดพระปฐมเจดีย์ ราชวรมหาวิหาร, 2546: 91-100)  

โดยตู้ท่ีบรรจุพระพุทธไสยาสน์นั้นปรากฏตัวอักษรจีน คือ 老本頭公 เทพเล่าปุนเถ่ากง ซึ่ง
ขัดแย้งกับพระพุทธรูปศิลปะมัณฑเลย์ ประเทศสาธารณรัฐแห่งสหภาพเมียนมา ท่ีประดิษฐานอยู่
ภายใน เหนือขึ้นไปบริเวณคานประดับป้ายปรากฏตัวอักษรจีน 護国保民 หรือภาษาจีนแบบตัวย่อ
คือ 护国保民 อ่านว่า ฮูกวอปาวหมิน หมายถึงปกป้องประเทศคุ้มครองประชาชน ซึ่งพระป้ายนี้
สร้างขึ้นในช่วงเดือนมกราคม – เมษายน ในรัชศกจักรพรรดิกวางซูวี่ที่ 18 ซึ่งตรงกับ พ.ศ. 2435 และ
ยังปรากฏหลักฐานอีกอย่างหนึ่งท่ีแสดงถึงความสัมพันธ์เกี่ยวกับประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน คือ
ระฆังพระราชทาน ซึ่งระฆังดังกล่าวสร้างใน พ.ศ. 2411 หรือรัชศกของจักรพรรดิถงจ้ือท่ี 7                    
(ฐิตาภา พิมพ โพธิ์ , 2559: 26) จากการท่ีพบพระป้ายกับระฆังพระราชทานนี้แสดงให้เห็นถึง
ความสัมพันธ์อันดีระหว่ างประเทศไทยกับประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนในสมั ยของ
พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้ าเ จ้าอยู่หั ว จักรพรรดิถง จ้ือและจักรพรรดิกวางซูวี่  ดั งนั้น                            
จากความสัมพันธ์ดังกล่าวท าให้พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลท่ี 4 ทรงอัญเชิญ                   
เทพเล่าปุนเถ่ากงองค์นี้มาประดิษฐานไว้ ท่ีลานประทักษิณช้ันท่ี 2 ด้านทิศตะวันออกของ                       
พระปฐมเจดีย์ ซึ่งแสดงถึงคติความเช่ือแบบจีนท่ีมีความสัมพันธ์กับประชาชนจีนท่ีมาอาศัยในจังหวัด
นครปฐม 

ต่อมาในปีพ.ศ. 2446 เล่าปุนเถ่ากง (老本頭公) ซึ่งแต่เดิมประดิษฐานอยู่ภายในศาลา  
เก๋งจีนแห่งนี้ ได้ถูกย้ายไปประดิษฐานท่ีโรงเจเหงียนเต่าต๊ัว -ปุนเถ่ากง ณ ถนนเทศา พร้อมกับ              
กระถางธูปทองเหลือง เนื่องจากพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ทรงเห็นว่าเทพเล่าปุนเถ่ากง
ได้รับความนิยมและความเคารพจากประชาชนจีนและประชาชนไทยเช้ือสายจีนในจังหวัดนครปฐม
เป็นอย่างมาก ท าให้มีผู้คนมาสักการะเป็นจ านวนมาก ส่งผลให้เกิดเสียงดังรบกวนบริเวณรอบ            
พระปฐมเจดีย์จึงเกิดการร้องเรียนไปยังผู้ดูแลบ้านเมืองสมัยนั้น พระองค์จึงได้มีรับส่ังย้ายเทพองค์นี้ไป
ประดิษฐานท่ีโรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง ณ ถนนเทศา เพื่อให้เป็นสัดส่วนและเป็นท่ีบูชาเฉพาะของ
เล่าปุนเถ่ากง (ฐิตาภา พิมพโพธิ์, 2559: 23) ต่อมาในปีพ.ศ. 2478 สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ 
พระองค์เจ้าดิศวรกุมาร กรมพระยาด ารงราชานุภาพได้อัญเชิญพระพุทธไสยาสน์ท่ีน ามาจากประเทศ
สาธารณรัฐแห่งสหภาพเมียนมา ท่ีมีรูปแบบศิลปะพม่ามาประดิษฐานไว้แทน (ด ารงราชานุภาพ ,              
สมเด็จฯ กรมพระยา, 2545: 201-225) 

เล่าปุนเถ่ากง (老本頭公 หรือ 老本头公) เป็นภาษาจีนแต้จ๋ิว ส่วนจีนกลางเรียกว่า 
เป่ินโถวกง ค าว่า “本” ออกเสียงจีนกลางว่า “เป่ิน” แต้จ๋ิวออกเสียงว่า “ปุน หรือ ปึง” ตามส าเนียง
แต่ละท้องถิ่น คนจีนใช้ค านี้หมายถึง ของตัวเอง เช่น ปึงนั๋ง (本人) หมายถึง “ตัวขา้พเจ้าเอง” ส่วน
ค าว่า “頭” ออกเสียงจีนกลางว่า “โถว” แต้จ๋ิวออกเสียงว่า “เถ่า” แปลว่า “หัว” อีกความหมายหนึ่ง
แปลว่า“ต้น หรือแรกเริ่ม” ส่วนค าว่า “公” ออกเสียงจีนกลางว่า “กง” คือ ปู่หรือตา ดังนั้น            
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“เล่าปุนเถ่ากง” (老本頭公) จึงมีความหมายว่า “อากงคนแรกเริ่มของเรา หรือบางพื้นท่ีเช่ือว่า
เป็นเทพเจ้าท่ีประจ าท้องถิ่น” (คณะกรรมการศาลเจ้าปึงเถ่ากงม่า อ าเภอสุวรรณภูมิ, 2558)  

จากท่ีกล่าวมาข้างต้นจะเห็นได้ว่าเทพเล่าปุนเถ่ากงท่ีประดิษฐานภายในศาลาเก๋งจีนนั้น แสดง
ให้เห็นถึงความส าคัญทางด้านประวัติ ความเช่ือ รวมท้ังเป็นศูนย์รวมจิตใจของประชาชนจีนและ
ประชาชนไทยเช้ือสายจีนท่ีอาศัยอยู่ในจังหวัดนครปฐม ดังนั้นส าหรับเล่าปุนเถ่ากงท่ีผู้วิจัยต้องการจะ
ศึกษาครั้งนี้ คือ เล่าปุนเถ่ากงท่ีโรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง ณ ถนนเทศา ซึ่งแต่เดิมประดิษฐาน ณ        
พระปฐมเจดีย์อยู่ภายในศาลาเก๋งจีนพร้อมอักษรภาษาจีนว่า 老本頭公 แต่ปัจจุบันประชาชน
จังหวัดนครปฐมได้ลืมเลือนเรื่องราวเกี่ยวกับเทพเล่าปุนเถ่ากงไปแล้ว ท าให้ความสัมพันธ์ของ            
เทพเล่าปุนเถ่ากงท่ีพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลท่ี 4 ได้เลือกเทพองค์นี้มา
ประดิษฐานไว้ที่พระปฐมเจดีย์ เพื่อเป็นศูนย์รวมจิตใจของประชาชนทุกเช้ือชาติได้ถูกลืมเลือนหายไป
ตามกาลเวลาจึงเป็นท่ีมาของการศึกษาในครั้งนี้ 

1.2 วัตถุประสงค ์

 1.2.1 เพื่อศึกษาท่ีมา และความส าคัญของเล่าปุนเถ่ากงท่ีประดิษฐาน ณ ศาลาเก๋งจีน                      
องค์พระปฐมเจดีย์ 

1.2.2 เพื่อศึกษารูปแบบศิลปะ และความเช่ือของเล่าปุนเถ่ากง 

1.3 ขอบเขตการศึกษา 

 เพื่อศึกษาประวัติ และความส าคัญของเล่าปุนเถ่ากงท่ีมีความส าคัญกับองค์พระปฐมเจดีย์ 
และจังหวัดนครปฐม 

1.4 วิธีการศึกษา 

 1.4.1 ศึกษาท้ังจากเอกสารไทย เอกสารต่างประเทศ และส่ืออิเล็กทรอนิกส์เกี่ยวกับ                    
วัดพระปฐมเจดีย์ และเล่าปุนเถ่ากง 

1.4.2 เรียบเรียงและวิเคราะห์ข้อมูล 

1.4.3 สรุปผลการวิจัยและน าเสนอผลงาน 

1.5 ประโยชน์คาดว่าที่จะได้รับ 

 1.5.1 ท าให้ทราบท่ีมา และความส าคัญของเล่าปุนเถ่ากงท่ีมีความส าคัญกับองค์พระปฐม
เจดีย์ และจังหวัดนครปฐม 

1.5.2 ท าให้ทราบแหล่งท่ีต้ังและช่วงเวลาท่ีมีความสัมพันธ์กับวัดพระปฐมเจดีย์ 

1.5.3 ท าให้ทราบรูปแบบศิลปะและความเช่ือของเล่าปุนเถ่ากง 
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บทที่ 2 

ทบทวนวรรณกรรมและงานวิจัยที่เก่ียวข้อง 

ในการวิจัยครั้งนี้ผู้วิจัยจะแบ่งเอกสารท่ีเกี่ยวข้องกับการศึกษารูปแบบศิลปะ และความเช่ือ
เล่าปุนเถ่ากง: กรณีศึกษา จังหวัดนครปฐม แบ่งออกเป็น 4 ส่วน คือ 1.เอกสารท่ีเกี่ยวกับ
ประวัติศาสตร์องค์พระปฐมเจดีย์ จังหวัดนครปฐม  2. เอกสารท่ีเกี่ยวกับเล่าปุนเถ่ากง 3. เอกสารและ
งานวิจัยท่ีเกี่ยวกับคติความเช่ือชาวจีน 4. เอกสารท่ีเกี่ยวกับประติมากรรมจีน 

2.1 เอกสารที่เกี่ยวกับประวัติศาสตร์องค์พระปฐมเจดีย์ จังหวัดนครปฐม 

2.1.1 จุไรรัตน์ อุตมะ (2522) ได้จัดพิมพ์หนังสือเรื่อง “รวมเรื่องจังหวัดนครปฐม” ซึ่งใน
หนังสือเล่มนี้กล่าวถึงประวัติจังหวัดนครปฐม ภูมิศาสตร์จังหวัดนครปฐม งานของส่วนราชการต่าง ๆ 
เศรษฐกิจ การอาชีพ ประชากร โบราณสถานท่ีส าคัญต่าง ๆ ของจังหวัดนครปฐม เช่นประวัติ                  
องค์พระปฐมเจดีย์, วัดพระเมรุ, พระพุทธรูปศิลาขาวและวัดธรรมศาลา รวมทั้งการก่อสร้างปฏิสังขรณ์
พระปฐมเจดีย์  

2.1.2 กรมศิลปากร (2528) ได้จัดพิมพ์หนังสือเรื่อง “พระปฐมเจดีย์กรมศิลปากรตรวจสอบ
ช าระใหม่และการบูรณะและปฏิสังขรณ์พระปฐมเจดีย์” ซึ่งในหนังสือเล่มนี้กล่าวถึงประวัติของ     
พระปฐมเจดีย์ ท้ังในรูปแบบต านาน ค าบอกเล่าและพงศาวดาร นอกจากนี้มีการกล่าวถึงการบูรณะใน
สมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงสร้างพระเจดีย์องค์ท่ี 3 และปฏิสังขรณ์องค์พระปฐม
เจดีย์และสร้างส่ิงปลูกสร้างรอบ ๆ องค์พระปฐมเจดีย์ ซึ่งประวัติศาสตร์องค์พระปฐมเจดีย์นั้นมี        
ผู้บันทึกไว้คือ เจ้าพระยาทิพากรณ์ (ข า บุนนาค)  

2.1.3 วัดพระปฐมเจดีย์ ราชวรมหาวิหาร (2546) ได้จัดพิมพ์หนังสือเรื่อง “ท่ีระลึกในงาน
ฉลองสมโภชองค์พระปฐมเจดีย์ครบ 150 ปี (พ.ศ. 2396-2546 )” ซึ่งหนังสือเล่มนี้ท าขึ้นเพื่อ             
การเฉลิมฉลองและสมโภชองค์พระปฐมเจดีย์ครบ 150 ปี และมีการกล่าวถึงการท านุบ ารุง                   
องค์พระปฐมเจดีย์ของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลท่ี 4 พระบาทสมเด็จ-          
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลท่ี 5 และพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลท่ี6 จนถึง
รัชกาลปัจจุบัน ท่ีทรงเ ล่ือมใสและมีพระราชศรัทธาต่อองค์พระปฐมเจดีย์  ทรงท านุบ ารุ ง                
องค์พระปฐมเจดีย์ต้ังแต่รัชกาลท่ี 4 ทรงสร้างองค์พระปฐมเจดีย์ทรงระฆังคว่ า (เจดีย์องค์ท่ี 3)          
ท่ีปรากฏในปัจจุบัน โดยทรงครอบสร้างเจดีย์ ทรงพระปรางค์ (เจดีย์องค์ท่ี 2) และเจดีย์พระปรางค์
องค์ท่ี 2 นั้นพระยาพานกษัตริย์ผู้ครองเมืองสุวรรณภูมิก็ทรงสร้างครอบเจดีย์ทรงคว่ าท่ีพระโสณะเถระ
กับพระอุตตรเถระ พระอรหันต์ 2 องค์สร้าง (เจดีย์องค์ท่ี  1)  แต่เจดีย์ ท้ัง  3 องค์ เรียกว่า                      
“พระปฐมเจดีย์” เท่านั้น ซึ่งในหนังสือเล่มนี้มีบันทึกของบุคคลส าคัญ ค าบอกเล่าและวัดแห่งนี้เป็นวัด
ท่ีประดิษฐานพระบรมสารีริกธาตุแห่งแรกในประเทศไทย  
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2.2 เอกสารที่เกี่ยวกับเล่าปุนเถ่ากง 

2.2.1 พรพรรณ จันทโรนานนท์ (2546) ได้จัดพิมพ์หนังสือเรื่อง “วิถีจีน” ซึ่งในหนังสือเล่มนี้
กล่าวถึงเรื่องราวเกี่ยวกับวัฒนธรรม ประเพณี ความเช่ือ ศิลปะ และศาลเจ้าจีนในกรุงเทพมหานคร 
จากการส ารวจศาลเจ้าและวัดจีนในกรุงเทพมหานคร ในปีพ.ศ. 2525 ปรากฏว่ากรุงเทพมีศาลเจ้า 
163 ศาล แต่มีวัดจีนท่ีสร้างจากศาสนาพุทธมหายานเพียง 13 วัดเท่านั้น ท่ีเหลือเป็นศาลเจ้าทาง
ศาสนาเต๋า และเทพประจ าพื้นถิ่น โดยความเช่ือทางศาสนานั้นมีการกล่าวถึงเทพเล่าปุนเถ่ากงไว้ว่า
เป็นเทพท่ีพบในประเทศไทย ฟิลิปปินส์ และมาเลเซีย เท่านั้น ในประเทศไทยเรียกเทพองค์นี้ว่า      
ปุนเถ่ากง มาเลเซียเรียกเทพองค์นี้ว่า เป่ินโถวกง ฟิลิปปินส์เรียกเทพองค์นี้ว่า เป่ินโถวกัง ซึ่งเทพองค์นี้
เป็นเทพท่ีชาวจีนเช้ือสายแต้จ๋ิวนับถือมากท่ีสุด เทพองค์นี้ผู้ท่ีจะด ารงต าแหน่งจะแตกต่างกันออกไป
ตามบุคคล เวลา และสถานท่ี โดยมีหน้าท่ีดูแลและคุ้มครองคนในชุมชน  

2.2.2 เทียนเส้ียวหลง (2550) ได้จัดพิมพ์หนังสือเรื่อง “เจ้าท่ี: เทพท่ีใกล้ชิดมนุษย์ท่ีสุด” ซึ่ง
ในหนังสือกล่าวถึงชาวจีนและชาวไทยโดยท่ัวไปจะรู้จักเจ้าท่ี หรือท่ีชาวจีนแต้จ๋ิวเรียกต่ีจู้เอี๊ย และ   
เล่าปุนเถ่ากง ชาวจีนในประเทศไทยได้ต้ังศาลเจ้าเป็นจ านวนมาก เช่นศาลเจ้าท่ีและบูชาเจ้าท่ีประจ า
บ้านเรือนหรือโรงเรือนของตน ถือว่าเทพท่ีอยู่ประจ าบ้านเรือนเป็นเทพท่ีใกล้ชิดเรามากท่ี สุด        
คอยปกปักรักษาทรัพย์และประทานทรัพย์สิน เงินทองโชคลาภให้แก่เจ้าของบ้าน ให้ถึงพร้อมด้วย
ปัจจัย 4 ชาวจีนแต่โบราณจนมาถึงชาวไทยเช้ือสายจีนท่ียังอยู่กับบุพการีชาวจีนต่างได้เคยกราบไหว้
เจ้าท่ีกัน ซึ่งมีการกล่าวถึงการใช้ศาสตร์ของหลักนิ้วจีน ซึ่งการใช้ศาสตร์นี้จะต้องมีซินแส หรือผู้รู้จริง
เป็นผู้แนะน า เพราะศาสตร์ทุกศาสตร์ไม่ว่าจะเป็นของจีนหรือของไทยล้วนมีเคล็ดลับวิชาท่ีต้องเรียนรู้ 
และอาศัยประสบการณ์ของผู้ท่ีเป็นซินแสแนะน าได้ว่า ผลท่ีจะเกิดขึ้นตามมาจะเป็นอย่างนี้อย่างนั้น 
เป็นเพราะอะไร จะต้องท าอย่างไรต่อไปจึงไม่ใช่เรื่องท่ีจะลองท ากันเล่น  ๆ ซึ่งเจ้าท่ีแบ่งออกเป็น         
2 ประเภท คือ 1. เจ้าท่ีจากศูนย์เจ้าท่ีสวรรค์ 2. เจ้าท่ีท่ีไม่ใช่เจ้าท่ีจากศูนย์เจ้าท่ีสวรรค์  

2.2.3 กุมารจีน ศุภศรันย์ (2552) ได้จัดพิมพ์หนังสือเรื่อง “ท่องเยาวราชไหว้เจ้า 9 ศาล” ซึ่ง
ในหนังสือเล่มนี้กล่าวถึงพิธีกรรมอันศักดิ์สิทธิ์ ขั้นตอนการไหว้เทพเจ้า ความหมายของไหว้แต่ละชนิด 
และศาลเจ้าแต่ละแห่งมีจุดเด่นอย่างไร ซึ่งเล่าปุนเถ่ากงอยู่บทท่ี 7 คือ เทพผู้คุ้มครองชุมชนซึ่งภายใน 
1 ศาลจะมีแท่นบูชา 3 แท่น คือ 1.แท่นประธานศาลเจ้า ต้ังอยู่ในต่ีล้ีฮวงจุ้ยท่ีถูกต้องตามหลักการ        
ต้ังศาลเจ้าสไตล์แต้จ๋ิว ซ้ายเป็นบ่อมังกรเขียว ขวาเป็นเสือขาว 2. แท่นประธานกลาง คือ ต่ัวเหล่าเอี๊ยะ 
เป็นเทพท่ีคนจีนนับถือมากท่ีสุด 3. แท่นเทพเล่าปุนเถ่ากง เป็นเทพท่ีท าหน้าท่ีเป็นศาลหลักเมือง 

2.2.4 กุลศิริ อรุณภาคย์ (2553) ได้จัดพิมพ์หนังสือเรื่อง “ศาลเจ้าจีนในกรุงเทพฯ” ซึ่งใน
หนังสือเล่มนี้กล่าวถึงคนจีนท่ีเข้ามาในประเทศไทย โดยน าความเช่ือ ศาสนา ศาลเจ้า รูปแบบศิลปะ 
และสถาปัตยกรรมศาลเจ้า ซึ่งในเล่มนี้กล่าวถึงศาลเจ้า 9 แห่ง เช่นศาลเจ้าเล่าปุนเถ่ากง มีการกล่าวถึง
ประวัติ คือศาลเจ้าแห่งนี้สร้างขึ้นโดยชาวจีนเช้ือสายแต้จ๋ิว ประดิษฐานเทพเจ้านามว่า เล่าปุนเถ่ากง 
หมายถึง ผู้เป็นใหญ่หรือผู้น าชุมชนนั้น ๆ เล่าปุนเถ่ากง เป็นเทพเจ้าท่ีมีบทบาทหน้าท่ีในระดับสูง 
คุ้มครองระดับอ าเภอและต าบล ส่วนหน้าท่ีขนาดเล็กลงมาในระดับหมู่บ้านเป็นหน้าท่ีของเทพแป๊ะกง
และหากคุ้มครองในเขตบ้านเป็นหน้าท่ีของต่ีจู๊เอี๊ย รูปสลักจะพบอยู่ 2 รูปแบบ คือ 1.ปางบุ๋น 2. ปางบู๊ 
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2.2.5 เนตรนภา แก้วแสงธรรม ยาเนซโกวา (2554) ไ ด้จัดพิมพ์หนัง สือเรื่อง “ไหว้             
เทพเจ้า 9 ศาลจีนมงคล” ซึ่งในหนังสือเล่มนี้กล่าวถึงศาลเจ้าจีนในกรุงเทพฯ 9 แห่ง โดยแต่ละแห่งจะ
กล่าวถึงประวัติศาลเจ้า ประวัติเทพเจ้า สถาปัตยกรรมและวิธีการไหว้ ในหนังสือเล่มนี้กล่าวถึง              
เทพเล่าปุนเถ่ากง ในบทท่ี 7 คือ ศาลเจ้าเล่าปุนเถ่ากง ร่มเย็นเป็นสุข โดยกล่าวว่าเทพองค์นี้เป็นเทพท่ี
คุ้มครองผู้คนในชุมชน เมื่อมีคนเกิด ตาย จะต้องไปจุดธูปแจ้งท่านเปรียบเสมือนไปแจ้งนายอ าเภอ 
และมีการสันนิษฐานว่าเทพเล่าปุนเถ่ากงตอนเป็นมนุษย์อาจเป็นผู้ใหญ่ท่ีเคยท าคุณงามความดี                
เมื่อถึงแก่กรรมแล้ว บุญกุศลส่งผลให้เป็นเทพเจ้าและผู้ท่ีจะด ารงต าแหน่งจะแตกต่างกันออกไปตาม
บุคคล เวลา และสถานท่ี 

2.3 เอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวกับคติความเชื่อชาวจีน 

2.3.1 รตพร ปัทมเจริญ (2544) ได้เขียนวิทยานิพนธ์เรื่อง “บทบาทของศาลเจ้าจีนในการ
ธ ารงอัตลักษณ์ชาติพันธุ์: ศึกษากรณีในเขตอ าเภอเมือง จังหวัดนครปฐม” โดยมีวัตถุประสงค์เพื่อ 

1). เพื่อศึกษานัยส าคัญของสัญลักษณ์ต่าง ๆ ผ่านศาลเจ้าจีน ซึ่งแสดงให้เห็นถึงการ 
ธ ารงอยู่ของกลุ่มชาติพันธุ์จีนในไทย 

2). เพื่อศึกษาลักษณะความสัมพันธ์ของศาลเจ้าจีนท่ีมีต่อชุมชน 
3). เพื่อศึกษาการเปล่ียนแปลงทางสังคมและวัฒนธรรม ในบริบทของสังคมไทยท่ี 

ผ่านมา ซึ่งส่งผลต่อการปรับตัวและสถานภาพ การด ารงอยู่ของศาลเจ้าจีนในประเทศไทย 
ผลการศึกษาพบว่าภายในชุมชนชาวไทยเช้ือสายจีน ศาลเจ้ามีบทบาทเป็นอย่างมากในการ

ธ ารงอัตลักษณ์ทางชาติพันธุ์จีน ท้ังทางด้านภาษาจีนจากการพยายามรื้อฟื้นโรงเรียนสอนภาษาจีน
ขึ้นมาอีกครั้ง ทางด้านความเช่ือศาลเจ้าช่วยธ ารงความเช่ือชาวไทยเช้ือสายจีนให้คงอยู่ โดยเฉพาะการ
จัดกิจกรรมทางศาสนาความเช่ือท่ีส าคัญได้แก่ พิธีกรรมกินเจ ท้ังนี้ในองค์กรของชาวไทยเช้ือสายจีน
ผู้น าชุมชนท่ีเป็นผู้ควบคุมการด าเนินงานของศาลเจ้า และโรงเรียนจีนเป็นผู้มีบทบาทในการช้ีน า และ
ก่อให้เกิดการสืบเนื่องของการธ ารงอัตลักษณ์ทางชาติพันธ์  

2.3.2 พิชณี สวัสด์ิตยวงศ์ (2547) ได้จัดท าวารสาร เรื่อง “ป้ายมงคลจีน: เถียวฟู่และ         
ตุ้ยเหลียน” ซึ่งในวารสารนี้กล่าวถึงป้ายมงคลจีนมี ท้ังความหมายตามตัวอักษรและความหมาย          
เชิงเปรียบ ซึ่งสะท้อนให้เห็นส่ิงท่ีชาวไทยเช้ือสายจีนแต้จ๋ิวให้ความส าคัญทางด้านสุขภาพ อาชีพ 
กิจกรรมในชีวิตประจ าวัน เทศกาลส าคัญและพิธีกรรม รวมท้ังความปรารถนา ส่ิงเหล่านี้ท าให้เข้าใจ
วิถีชีวิต ความคิด วัฒนธรรมและความเช่ือของชาวไทยเช้ือสายจีนได้เป็นอย่างดี ป้ายมงคลจีนให้
ความส าคัญอย่างมากต่อกลุ่มผู้สูงอายุ เพราะเป็นกลุ่มท่ีมีความรู้ ความเข้าใจ ความเช่ือเกี่ยวกับภาษา 
และวัฒนธรรมของป้ายมงคลจีน ป้ายมงคลจีนมีรูปลักษณ์ท่ีเปล่ียนไปตามกาลเวลา ซึ่งแผ่นป้าย               
บางชุดท่ีไม่ได้รับความนิยมจะค่อย ๆ หายไปตามกาลเวลา ขณะเดียวกันอักษรไทยกลับมามีบทบาท
แทนตัวอักษรภาษาจีน 

2.3.3 เกตมาตุ ดวงมณี (2552) ได้จัดท าบทความวิชาการ เรื่อง “ภาษาจีนกับวัฒนธรรม
ความเช่ือเทพเจ้า และภูตผี” ซึ่งในบทความนี้กล่าวถึง การศึกษาวัฒนธรรมทางภาษาและตัวอักษรท่ี
ปรากฏในวัฒนธรรมความคิด ความเช่ือเรื่องเทพเจ้าและภูตผีของคนจีน ซึ่งท าให้มองเห็นถึงลักษณะ
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ส าคัญ ความสลับซับซ้อนของภาษาและตัวอักษรจีน ซึ่งวัฒนธรรมความเช่ือของชาวจีนท่ีพัฒนาสืบต่อ
กันมา เช่น การตั้งเครื่องเซ่นไหว้ ข้อปฏิบัติและข้อห้ามในความเช่ือต่าง ๆ 

2.4 เอกสารที่เก่ียวกับประติมากรรมจีน 

2.4.1 ก าจร สุนพงษ์ศรี (2531) ได้จัดพิมพ์หนังสือเรื่อง “ประวัติศาสตร์ศิลปะจีน” ซึ่งใน
หนังสือเล่มนี้กล่าวถึง พัฒนาการของประติมากรรมจีนต้ังแต่ในยุคแรกเริ่มจนถึงยุคสาธารณรัฐ
ประชาชนจีนท่ีมีความโดดเด่นและแตกต่างกันตามแต่ละยุคสมัย เริ่มต้นจากพัฒนาการของ
ประติมากรรมนั้น สามารถแบ่งได้ 3 แบบ คือ ประติมากรรมนูนสูง ประติมากรรมนูนต่ า และ
ประติมากรรมลอยตัว ต่อมาอิทธิพลของพุทธศิลป์จากอินเดียได้เข้ามามีผลต่อวงการประติมากรรมจีน 
โดยเข้ามาต้ังแต่สมัยราชวงศ์ฮั่น สมัยสามก๊ก สมัยหกอาณาจักร สมัยราชวงศ์สุย และสมัยราชวงศ์ถัง
เปรียบเสมือนยุคทอง ซึ่งมีความเจริญรุ่งเรืองทางพระพุทธศาสนาท่ีมีอิทธิพลต่อการสร้างสรรค์ผลงาน
อันเนื่องมาจากการรับอิทธิพลของอินเดีย พอพ้นยุคนี้ประติมากรรมก็ลดน้อยลง 

2.4.2 สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี (2550) นิพนธ์เรื่อง “ศิลปะจีน” 
ซึ่งในหนังสือเล่มนี้กล่าวถึงประติมากรรมท่ีเป็นศิลปะสามมิติ มี ท้ังรูปนูนต่ า bas relief หรือ           
นูนสูง high relief หรือภาพลอยตัวท่ีเป็นรูปท้ังรูป ซึ่งประติมากรรมนั้นมีต้ังแต่สมัยจ๋ินซีฮ่องเต้ต้ังแต่ 
221-206 BC คือก่อนคริสตกาล 200กว่าปี ซึ่งในยุคนี้ เป็นการปั้นรูปคนทีละตัว และมีเครื่อง
ประติมากรรมต่าง ๆ ท่ีใช้การหล่อส าริด การใช้โลหะหล่อและในสมัยราชวงศ์ถังเป็นยุคท่ีรุ่งเรืองท่ีสุด 
ในปัจจุบันมีประติมากรรมสมัยใหม่ท่ีเรียกว่า ส่ือผสม คือมีคนใช้ห้องท้ังห้องเป็นท่ีแสดงงานศิลปะ ซึ่ง
ท าให้มองว่าศิลปะหรืออารยธรรมจีนไม่ใช่อารยธรรมท่ีเหมือนกันท่ัวประเทศ แต่เป็นของพื้นเมือง    
อยู่มาก เพราะประเทศจีนกว้างใหญ่มีแว่นแคว้นต่าง ๆ จึงมีความเป็นพื้นถิ่น และวัฒนธรรม
หลากหลาย  

2.4.3 แสงอรุณ กนกพงศ์ชัย (2550) ได้จัดพิมพ์หนังสือเรื่อง “วิถีจีน-ไทยในสังคมสยาม”  ซึ่ง
ในหนังสือเล่มนี้กล่าวถึงวิถีคนไทยกับคนจีนโดยมีการกล่าวถึงศิลปกรรมไทย-จีนในบทท่ี4 ซึ่งมี
จิตรกรรม ประติมากรรม สถาปัตยกรรม วรรณกรรม และนาฏกรรม-คีตกรรม ซึ่งการท่ีคนจีนอพยพ
เข้ามาในประเทศไทยได้น าวัฒนธรรมและวิทยาการสาขาต่าง  ๆ เข้ามาด้วยจึงเกิดการผสมผสาน
ระหว่างศิลปกรรมไทย-จีน ซึ่งประติมากรรมจีนนั้น คืองานศิลปะท่ีเป็นลายปูนปั้น ลายแกะไม้          
งานศิลปะจีนท่ีพบตามศาสนสถานไทยนั้นมักเป็นลายปูนปั้น อาจมีการแต่งลวดลายด้วยกระเบ้ืองจีน 
งานประติมากรรม มี 3 ลักษณะ คือประติมากรรมลอยตัว ประติมากรรมนูนสูงและประติมากรรม            
นูนต่ า ซึ่งงานประติมากรรมจะแตกต่างกับสถาปัตยกรรมและจิตรกรรม ประติมากรรมนั้นมีประโยชน์
ในแง่ของการตกแต่งหรือเป็นอนุสรณ์ให้คนร าลึกถึง  งานประติมากรรมนูนสูงของจีนมักเป็น            
ลายบานทวารอุโบสถ หรือวิหารท่ีเป็นลายดอกพุดตาน รูปสัตว์จตุบาท ทวิบาท ลักษณะเหล่านี้ คือ
ศิลปะแบบจีน ในสมัยนั้นมีการติดต่อค้าขายระหว่างประเทศไทย-จีน จึงมีการน าเครื่องศิลาจีนต่าง ๆ
มาถ่วงเรือในระหว่างเดินทางมาประเทศไทยและได้มีการผสมผสานประติมากรรมของประเทศไทยกับ
จีน คือประติมากรรมลอยตัวที่มองเห็นได้รอบด้าน เช่นรูปยักษ์นักรบ แต่งตัวเป็นงิ้วพร้อมออกศึกรูป
ขุนนางจีนฝ่ายบู๊ (นักรบหรือฝ่ายทหาร) และฝ่ายบุ๋น (นักคิดหรือฝ่ายพลเรือน) 
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จากการทบทวนวรรณกรรมดังกล่าว ท าให้ผู้วิจัยทราบแนวทางการวิเคราะห์ประวัติศาสตร์ 
องค์พระปฐมเจดีย์ ว่าเริ่มมีการบูรณปฏิ สังขรณ์องค์พระปฐมเจดีย์ ในสมัยพระบาทสมเด็จ                   
พระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวท่ีทรงสร้างพระเจดีย์องค์ท่ี 3 เช่นแนวคิด กรมศิลปากร (2506) วัดพระปฐม
เจดีย์ราชวรมหาวิหาร (2546) และประวัติการสร้างเจดีย์องค์ท่ี1 และองค์ท่ี2 ซึ่งเจดีย์ท้ัง 3 องค์ 
เรียกว่า “พระปฐมเจดีย์” เท่านั้น ตามแนวคิดของวัดพระปฐมเจดีย์ ราชวรมหาวิหาร (2546) 

ส่วนเอกสารท่ีเกี่ยวกับเล่าปุนเถ่ากง เป็นการศึกษาเกี่ยวข้องกับประวัติและหน้าท่ีท่ีรับผิดชอบ 
ตามแนวความคิด พรพรรณ จันทโรนานนท์ (2546) เทียนเส้ียวหลง (2550) กุมารจีน ศุภศรันย์ 
(2552) กุลศิริ อรุณภาคย์ (2553) เนตรนภา แก้วแสงธรรม ยาเนซโกวา (2554)  

ส่วนเอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวกับคติความเช่ือชาวจีน มีแนวคิดความเช่ือของชาวไทยเช้ือ
สายจีน ทางด้านพิธีกรรม ความเช่ือเรื่องเทพเจ้า วิถีชีวิต ความคิด วัฒนธรรม ตามแนวคิดของพิชณี 
สวัสด์ิตยวงศ์ (2547) เกตมาตุ ดวงมณี (2552) และลักษณะส าคัญของตัวอักษรจีน ตามแนวคิดของ 
รตพร ปัทมเจริญ (2544)  พิชณี สวัสด์ิตยวงศ์ (2547)  เกตมาตุ ดวงมณี (2552) 

ส่วนเอกสารท่ีเกี่ยวกับประติมากรรมจีน ว่าต้องพิจารณาประเภทของประติมากรรม เช่น 
ประติมากรรมนูน ต่ า  ประติมากรรมนูน สูงและประติมากรรมลอยตัว ตามแนวคิดของ                      
สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี (2550) แสงอรุณ กนกพงศ์ชัย (2550) นอกจากนี้ 
ประติมากรรมจีนยังสะท้อนความเช่ือเกี่ยวกับการนับถือศาสนาพุทธ และการเข้ามาของศิลปะอินเดีย
ดังแนวคิดของ ก าจร สุนพงษ์ศรี (2531) 

อนึ่ง การศึกษาเกี่ยวกับรูปแบบศิลปะ และความเช่ือเล่าปุนเถ่ากงยังไม่มีผู้ใดศึกษาถึงรูปแบบ
ศิลปะ และความเช่ือ ดังนั้นผู้วิจัยจึงใคร่ศึกษา “การศึกษารูปแบบศิลปะ และความเช่ือเล่าปุนเถ่ากง: 
กรณีศึกษา จังหวัดนครปฐม” เพื่อสร้างองค์ความรู้และขยายขอบเขตการศึกษาเกี่ยวกับเล่าปุนเถ่ากง
ให้ลึกซึ้งยิ่งขึ้น 
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บทที่ 3 

พระปฐมเจดีย์ 

3.1 ประวัติพระปฐมเจดีย์ 

 พระปฐมเจดีย์ แต่เดิมชาวบ้านเรียกว่า  "พระประธม" หรือ "พระบรรทม"  แต่เมื่อ
พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงศึกษาประวัติความเป็นมาและหลักฐานท่ีพบบริเวณ     
องค์พระปฐมเจดีย์ จึงทรงมีพระราชวินิจฉัยว่าสถานท่ีแห่งนี้น่าจะเป็นเจดีย์องค์แรกในสุวรรณภูมิ     
จึงทรงพระกรุณาโปรดเกล้าให้เรียก“พระประธม” ใหม่ว่า “พระปฐมเจดีย์” (สภาวัฒนธรรมจังหวัด
นครปฐมและส านักงานวัฒนธรรมจังหวัดนครปฐม, 2550: 25) ซึ่งค าว่า “ปฐม” เป็นภาษาบาลีแปลว่า 
“หนึ่ง” มาผสมกับค าว่าเจดีย์ เป็นปฐมเจดีย์ หมายถึง เจดีย์องค์หนึ่ง หรือเจดีย์องค์แรกในดินแดน
สุวรรณภูมิในสมัยนั้น องค์พระปฐมเจดีย์เป็นมหาเจดีย์ท่ีเก่าแก่ ท่ีมีเจดีย์สร้างครอบกันถึง 3 องค์ คือ
องค์แรก สร้างในสมัยพระโสณะเถระและพระอุตตรเถระ เป็นเจดีย์ทรงบาตรคว่ า มีความสูง 18 วา          
2 ศอก บรรจุพระบรมสารีริกธาตุ องค์ท่ี 2 สันนิษฐานว่าสร้างในสมัยของพญากง พญาพาน เป็นเจดีย์
ทรงปรางค์สูงเท่านกเขาเหิร มีความสูง 42 วา 2 ศอก โดยพญาพานสร้างเพื่อบูชาพระคุณของบิดา 
ภายในบรรจุพระบรมสารีริกธาตุเช่นเดียวกับองค์แรก องค์ท่ี 3 สร้างประมาณปีพ.ศ. 2396 สร้างใน
สมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลท่ี 4 เป็นเจดีย์ทรงระฆังคว่ า มีความสูง 60 วา      
2 ศอก หรือ 120 เมตร 45 เซนติเมตร และบรรจุพระบรมสารีริกธาตุไว้เป็นท่ีสักการะบูชาของ      
เหล่าเทวดาและมนุษย์ (วัดพระปฐมเจดีย์ ราชวรมหาวิหาร , 2546: 18-25) ในการก่อสร้างนั้น
พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวได้โปรดให้สมเด็จเจ้าพระยาบรมมหาประยูรวงศ์ (ดิส บุนนาค) 
เป็นแม่กอง ให้พระศรีสมบัติ (หนูเล็ก โกมารกุล ณ นคร) หลวงพิทักษ์โยธา หลวงนราเรืองเดช 
เจ้ากรมไพร่หลวงอาสาใหม่ หลวงโยธาไพจิตร ช่างทหารใน เป็นนายงาน ต่อมาสมเด็จเจ้าพระยา-        
บรมมหาประยูรวงศ์ถึงแก่พิราลัย พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว โปรดให้เจ้าพระยาทิพากร
วงศ์มหาโกษาธิบดี (ข า บุนนาค) เป็นแม่กองด าเนินงานต่อ (ธีระ แก้วประจันทร์ , 2550: 308-314)   
ซึ่งในการก่อสร้างนั้นเจ้าพระยาทิพากรวงศ์มหาโกษาธิบดี (ข า บุนนาค) ได้แรงงานจากราษฎร คือ 
ชาวมอญ ชาวจีน และชาวไทย จะเห็นได้จากหลักฐานการจดบันทึกของเจ้าพระยาทิพากรวงศ์        
ความว่า “เจ้าพระยาทิพากรวงศ์ จึงได้เกล้ียกล่อมพวกรามัญมารับจ้างท าอิฐบ้างท่ีเป็นทาสลูกหนี้          
ผู้มีช่ือก็ช่วยมาให้ท าอิฐหลายสิบครัวรับจ้างคิดหักค่าตัวให้ ได้จ้างจีนเผาปูนแลจีนก่อขึ้นไป จึงให้          
พระสุธรรมไมตรี เป็นกงสีจ่ายเงินค่าจ้างแรงงานแลค่าจ้างมอญท าอิฐแลดูเบ็ดเสร็จท่ัวไป                    
ให้พระศรีธรรมสาสน์ เป็นผู้ช่วยซื้อของส่ง นายงานเก่าพระศรีสมบัติก็เล่ือนเป็นท่ีพระยาศรีสรราช- 
หลวงพิทักษ์โยธา หลวงนราเรืองเดชเป็นเจ้ากรมไพร่หลวงราชการมีมาก ให้กลับเข้ามารับราชการเสีย
ในกรุง จึงต้ังนายงานใหญ่ขุนหมื่นในกรมท่าหมื่นบ ารุงเจดีย์หนึ่ง หมื่นช านาญชลธีหนึ่ง ทหารปืน 
หลวงศักดาเดชเจ้ากรม ขุนยงสงครามปลัดกรมแลขุนหมื่นเป็นนายงานรองบ้าง เป็นเสมียนบ้าง      
อีกสามสิบนาย ได้สร้างพระเจดีย์เล็ก ๆ ไว้บนยอดเขาคนละองค์ มีช่ือปรากฏอยู่ในฐานพระเจดีย์นั้น
แล้ว ได้ช่วยกันคุมคนละหัวเมือง เมืองนครไชยศรี เมืองสมุทรสงคราม เมืองสมุทรสาคร เมืองราชบุรี 
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เมืองพนัศนิคม มีจ านวนคนผลัดเปล่ียนเป็นส่ีผลัดได้เดือนละสองร้อย” (กรมศิลปากร, 2528: 86-87) 
ในสมัยของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวได้สร้างส่ิงก่อสร้าง คือองค์พระปฐมเจดีย์องค์ท่ี 3 
สร้างหอระฆัง พระระเบียงล้อมรอบองค์พระปฐมเจดีย์ ศาลาโรงธรรม พระอุโบสถ จ าลองรูป        
พระเจดีย์เมืองนครศรีธรรมราช และวิหาร 4 ทิศ ซึ่งวิหาร 4 ทิศประกอบด้วยวิหารทางทิศเหนือ 
ประดิษฐานพระพุทธรูปปางประสูติ วิหารทางทิศตะวันออก คือวิหารหลวง ประดิษฐานพระพุทธรูป
ปางมารวิชัย ห้องด้านในเป็นห้องโถงผนังเขียนรูปองค์พระปฐมเจดีย์องค์เก่าซึ่งมีองค์ปัจจุบันซ้อนอยู่ 
และมีแท่นบูชาสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว วิหารทางทิศตะวันตก ประดิษฐาน
พระพุทธรูปปางปรินิพพานและวิหารทางทิศใต้  ประดิษฐานพระพุทธรูปปางนาคปรก                         
(ธีระ แก้วประจันทร์, 2550: 308-314) ต่อมาในสมัยของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว 
รัชกาลท่ี 5 ในปีพ.ศ. 2412 ทรงให้ปฏิสังขรณ์องค์พระปฐมเจดีย์ สร้างหอระฆัง ประดับกระเบ้ือง และ
พระระเบียงช้ันนอกรอบองค์พระปฐมเจดีย์ ส าหรับเป็นท่ีพักอาศัยของพวกท่ีเดินทางมานมัสการ  
พระปฐมเจดีย์ซึ่งจะเห็นได้จากหลักฐานการจดบันทึกในเอกสารการบูรณะพระปฐมเจดีย์ ร.5 พ.12/7 
ความว่า “ขุนผดุงจีนประชาให้ไส้หูกองตีตะแบงหลังคาเฉลียงให้อีก 5 ห้อง เก่าใหม่ได้ 36 ห้องแล้ว
ตลอดด้าน พระระเบียงด้านตะวันออกต่อฐานกลางไปข้างเหนือ 12 ห้อง ถึงพระท่ีนั่งทรงโปรยนั้น   
ขุนผดุงจีนประชาให้ไส้หูถือปูนเชิงชายเฉลียงได้อีก 4 ห้อง เก่าใหม่ถือปูนเชิงชายเฉลียงข้างตะวันออก
ผนังเฉลียงแล้วท้ัง 12 ห้อง” (กรมศิลปากร , 2528: 139-173) ต่อมาในสมัยพระบาทสมเด็จ-            
พระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลท่ี6 โปรดให้ปฏิสังขรณ์พระวิหาร ด้านทิศตะวันออกประดิษฐาน   
พระร่วงโรจนฤทธิ์ ท่ีวิหารด้านทิศเหนือ สร้างบันไดหินอ่อน ในตอนปลายรัชสมัยโปรดให้ สร้าง          
พระอุโบสถใหม่ แต่มาแล้วเสร็จในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลท่ี 7 ใน
รัชกาลปัจจุบันได้มีการบูรณะซ่อมแซมองค์พระปฐมเจดีย์ตลอดมา เช่นในปีพ.ศ. 2509 การบูรณะได้
ด าเนินการท่ีส าคัญ คือเสริมความมั่นคง ป้องกันการแตกร้าว ด้วยการรัดแถบเหล็กไร้สนิมรอบส่วน
ต่าง ๆ ขององค์พระปฐมเจดีย์เป็นระยะต้ังแต่ส่วนมาลัยลูกแก้ว องค์ระฆัง จนถึงป้องไฉน โครงสร้าง
ภายในเปล่ียนเป็นคอนกรีตเสริมเหล็กประดับกระเบื้องใหม่ป้องกันน้ าซึมภายในองค์เจดีย์และ
ปรับปรุงการระบายน้ าบริเวณฐานทักษิณให้ดีขึ้น (ธีระ แก้วประจันทร์, 2550: 310-311) 

3.2 ด้านทิศตะวันออก 

ทางด้านทิศตะวันออก บริเวณลานช้ันลด (ฐานไพทีด้านทิศตะวันออก) ประกอบไปด้วย      
1.พระอุโบสถ ปัจจุบันพระอุโบสถหลังนี้ถูกสร้างใหม่ในสมัยพระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัว 
รัชกาลท่ี 7 สร้างหลังใหม่แทนในท่ีเดิมภายในประดิษฐานพระประทานประจ าพระอุโบสถ คือ
พระพุทธรูปศิลาขาว สมัยทวารวดี ปางปฐมเทศนา 2.เก๋งจีน อยู่ด้านหน้าพระอุโบสถ เป็นท่ีต้ัง
ส านักงานโรงเรียนสหศึกษาบาลีและเป็นท่ีเก็บรักษาของโบราณ 3.ศาลาโรงธรรม ปัจจุบันเป็นอาคาร
พิพิธภัณฑ์ของวัด 4.พลับพลาเปล้ืองเครื่อง คือท่ีส าหรับพระมหากษัตริย์หรือพระราชวงศ์ ในการผลัด
เปล้ืองเครื่องฉลองพระองค์ เมื่อเสด็จมานมัสการพระปฐมเจดีย์ หรือเสด็จถวายผ้าพระกฐิน                    
(วัดพระปฐมเจดีย์ ราชวรมหาวิหาร, 2546: 90-99) 
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3.2.1 เก๋งจีนต้ังอยู่ทางทิศตะวันออกของพระปฐมเจดีย์ อยู่บริเวณลานช้ันลด (ฐานไพทีด้าน
ทิศตะวันออก) อยู่ระหว่างลานพระอุโบสถและศาลาโรงธรรมของวัดพระปฐมเจดีย์ สันนิษฐานว่าสร้าง
ในสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่ หัว รัชกาลท่ี 4 จะเห็นได้จากในเอกสารการ
บูรณปฏิสังขรณ์พระปฐมเจดีย์ ร.4 พ.1 ระบุวันท่ี คือแรม 3 ค่ า เดือน 8 ปรากฏข้อความว่า “เจ้ากรม
เสือยกอ่างท่ีต้ังอยู่หน้าเก๋งกงเต็กคู่นั้นไปต้ัง ปลูกบัวท้ัง 2 อ่าง ปลูกบัวพอแล้ว” (กรมศิลปากร, 2528: 
166) จากข้อความดังกล่าวได้กล่าวถึงเก๋งกงเต็ก ซึ่งหมายถึงศาลจีนหรือเก๋งจีน เอกสารฉบับดังกล่าว
เป็นเอกสารในสมัยรัชกาลท่ี 4 ท าให้ทราบว่าในสมัยรัชกาลท่ี 4 ได้ปรากฏเก๋งจีนแล้วโดยรู้จักในช่ือ               
เก๋งกงเต็ก ส่วนอาคารเก๋งจีนแห่งนี้มีความยาว 3 ห้อง เป็นรูปส่ีเหล่ียมผืนผ้าผนังก่ออิฐถือปูนโอบล้อม
เพียง 3 ด้าน มีการเจาะหน้าต่างเป็นรูปวงกลมตรงผนังสกัดของด้านข้างท้ัง 2 ด้าน ส่วนด้านหน้า          
เปิดโล่ง ส่วนผนังด้านหลังได้ก่ออิฐฉาบปูนหุ้มเสาไม้ ภายในตัวอาคารทาสีขาว เพื่อส่งเสริมส่วนตกแต่ง
บนโครงสร้างหลังคาท่ีประกอบไปด้วยขื่อ คาน และเสาท่ีตกแต่งด้วยสีสันสดใสให้ดูเด่นชัดขึ้น              
ส่วนหลังคามีรูปแบบผสมระหว่างหลังคาแบบเซียซานต่ิง (歇山顶) กับหลังคาซ้อนลดช้ันแบบไทย 
ซึ่งสันหลังคาเป็นแบบตัดตรง ปลายสันหลังคาโค้งขึ้นเล็กน้อย มุงกระเบื้องรางและปั้นปูนทับรอยต่อ 
กระเบื้องเป็นแนวยาวต่อเนื่องท้ังผืนหลังคา และช้ันซ้อนของหลังคาปั้นลวดลายภาพมงคลประดับ 
เช่นภาพเมฆ ดอกโบต๋ัน และเขามอ ส่วนหน้าจ่ัวของเก๋งจีนนี้มีลักษณะโค้งและหยัก เป็นคล่ืนเล็กน้อย
ซึ่งตรงตามแบบของหน้าจ่ัวธาตุน้ า นอกจากนี้หน้าบันท้ังสองข้างของเก๋งจีนมีการปั้นลวดลาย           
ภาพมงคลประดับ (ฐิตาภา พิมพ์โพธิ์, 2559: 12-17) 

 3.2.1.1 แผ่นพระป้ายภาษาจีนท่ีประดับอยู่บนคาน มีตัวอักษรจีนโบราณว่า 護国保

民 หรือภาษาจีนแบบตัวย่อ คือ 护国保民 อ่านว่า ฮู่กว๋อป่าวหมิน แปลว่า ปกป้องประเทศ
คุ้มครองประชาชน พระป้ายนี้สร้างขึ้นในเดือนชุนเยว่ (春月) หรือในช่วงเดือนมกราคม-เมษายน  
ในรัชศกจักรพรรดิกวางซูวี่ท่ี 18 หรือในภาษาจีนเรียกว่า กวางซูวี่เหรินเฉินเหนียน (光緒壬辰年

หรือ 光绪壬辰年) ซึ่งตรงกับปีพ.ศ. 2435 (ฐิตาภา พิมพ์โพธิ์, 2559: 26) 

3.2.1.2 แผ่นอิฐโบราณจารึกคาถา เย ธม ̣มา ติดอยู่บนก าแพงเหนือตู้ ท่ีบรรจุ                        
พระพุทธไสยาสน์ แผ่นอิฐนี้ขุดได้ในบริเวณพระปฐมเจดีย์ ปรากฏข้อความดังนี้ “เย ธม̣มา เหตุปป̣ภวา 
เตส เหตุ ตถาคโต อาห เตสญ̣̣จ โย นิโรโธ เอว วาที มหาสมโณ” แปลว่า ธรรมเหล่าใดเกิดแต่เหตุ  
พระตถาคตทรงแสดงเหตุแห่งธรรมเหล่านั้น และความดับของธรรมเหล่านั้น พระมหาสมณะทรง             
ส่ังสอนอย่างนี้ (มหากุฏราชวิทยาลัย, 2536) สันนิษฐานว่าจารึกคาถาเยธม̣มา นี้ได้เผยแพร่เข้ามาใน
ประเทศไทยในสมัยพระเจ้าอโศกมหาราช พร้อมกับพระบรมธาตุและปรากฏจารึกท่ีมีคาถา เยธม̣มาไว้
หลาย ๆ ท่ี เช่นแผ่นศิลา แผ่นอิฐ หลังพระพิมพ์ (กรมศิลปากร, 2528: 66-69)  

3.2.1.3 ตู้ท่ีบรรจุพระพุทธไสยาสน์ ศิลปะพม่า สมัยมัณฑเลย์ แต่ในปัจจุบันนี้ปรากฏแต่
ตัวอักษรภาษาจีนว่า 老本頭公 (เล่าปุนเถ่ากง) จากงานวิจัยท่ีผ่านมากล่าวว่าเทพเล่นปุนเถ่ากงได้
ถูกย้ายไปประดิษฐานท่ีโรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง ณ ถนนเทศา พร้อมกับกระถางธูปทองเหลือง 
สลักอักษร เนื่องจากพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว ทรงเห็นว่าเทพเล่าปุนเถ่ากงได้รับความ
นิยมและความเคารพจากประชาชนจีนและประชาชนไทยเช้ือสายจีนในจังหวัดนครปฐมเป็นอย่างมาก 
ท าให้มีผู้คนมาสักการะเป็นจ านวนมาก ส่งผลให้เกิดเสียงดังรบกวนบริเวณรอบพระปฐมเจดีย์จึงเกิด
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การร้องเรียนไปยังผู้ดูแลบ้านเมืองสมัยนั้น พระองค์จึงได้มีรับส่ังย้ายเทพองค์นี้ไปประดิษฐานท่ีโรงเจ
เหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง ณ ถนนเทศา พอดีกับท่ีโรงเจสร้างเสร็จและมีพื้นท่ีเหลือจึงได้สร้างศาลขึ้นอีก
หลังติดกับศาลต่ัวเล่าเอี๊ย พร้อมอัญเชิญเทพเล่าปุนเถ่ากงมาประดิษฐานจนถึงปัจจุบัน (ฐิตาภา     
พิมพ์โพธิ์, 2559: 23) ต่อมาในปีพ.ศ. 2478 สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอพระองค์เจ้าดิศวรกุมาร               
กรมพระยาด ารงราชานุภาพได้อัญเชิญพระพุทธไสยาสน์ท่ีน ามาจากประเทศสาธารณรัฐแห่งสหภาพ      
เมียนมาท่ีมีรูปแบบศิลปะพม่ามาประดิษฐานไว้แทน (ด ารงราชานุภาพ,  สมเด็จฯ กรมพระยา, 2545: 
201-225) 

3.2.1.4 แท่นบูชา ต้ังอยู่ตรงกลางติดก าแพงด้านหลัง โดยแท่นบูชามีการปั้นลวดลาย
ประดับ และใช้สีน้ าวาดทับ ใช้สีแดงระบายเป็นพื้นหลังของแท่นแล้วประดับตกแต่งด้วยลายมงคล 
เช่น ก้อนเมฆ แจกัน คู่ใส่ดอกโบต๋ัน มังกร เป็นต้น ภายในปรากฏแผ่นศิลาพระราชนิพนธ์
พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวท่ีทรงมีพระราชวินิจฉัยแผ่นอิฐจารึกคาถา เยธม̣มาฯ ซึ่ง
ประดับอยู่ด้านบนเหนือแท่นบูชา (ฐิตาภา พิมพ์โพธิ์, 2559: 21) 

3.2.1.5 เสา เสาทุกต้นในเก๋งจีน เป็นเสาไม้ฉาบปูนตกแต่งด้วยจิตรกรรมรูปมังกรด้ันเมฆ 
นอกจากนี้จิตรกรรมบนเสาแต่ละเสามีความแตกต่างกันเล็กน้อย เช่นบางเสาประดับภาพม้วนต ารา 
ตัวอักษรจีนมีความหมายมงคล เช่น 合家 อ่านว่า เหอเจีย และ 平安 อ่านว่า ผิงอาน ภาพคทา         
หรูอี้และภาพนอแรด (ฐิตาภา พิมพ์โพธิ์, 2559: 18) 
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บทที่ 4 

เล่าปุนเถ่ากง 

ปัจจุบันในจังหวัดนครปฐมประดิษฐานเล่าปุนเถ่ากงท่ีศาลเจ้าเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง บริเวณ
ถนนเทศา อ าเภอเมือง จังหวัดนครปฐม ซึ่งเล่าปุนเถ่ากงองค์นี้เดิมประดิษฐานท่ีวิหารเก๋งจีน ด้านทิศ
ตะวันออก สร้างขึ้นราวสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลท่ี 4 

4.1 ความเชื่อเก่ียวกับเล่าปุนเถ่ากง  

มีนักวิชาการท้ังชาวไทย และชาวต่างชาติให้ความเห็นเกี่ยวกับประวัติความเป็นมาและ           
ความเช่ือไว้ดังนี้ 

หานหวยจุ่น กล่าวสรุปไว้ว่า เปิ่นโถวกงและต้าเป๋อกงเป็นเทพองค์เดียวกัน และเป็นเทพท่ี  
นักเดินเรือในสมัยราชวงศ์ซ่ง (ซ้อง) กราบไหว้กันโดยมีช่ือเดิมว่า โตวกง แต่ท่ีปีนังชาวพื้นเมืองเรียก
เทพองค์นี้ว่าเปิ่นโถวกง ฟิลิปปินส์เรียกเทพองค์นี้ว่า เป่ินโถวกัง (พรพรรณ จันทโรนานนท์, 2546: 30) 

สวี่อวิ๋นเฉียว มีความเห็นว่า เทพเปิ่นโถวกงเป็นองค์เดียวกับต้าเป๋อกง และช่ือดังกล่าวเป็น
เพียงต าแหน่ง เทพผู้ด ารงต าแหน่งนี้จะแตกต่างกันออกไปตามบุคคล เวลา สถานท่ี เทพองค์นี้เป็น 
เทพท่ีมีความสัมพันธ์กับเจ้าท่ีมากท่ีสุด เขากล่าวว่า เปิ่นโถวกง นั้นเป็นช่ือเรียกท่ีกลายเสียงมาจาก  
ถู่ต้ีกง หรือเจ้าท่ี และมีฐานะทางเทพเทียบเท่ากับต้าเป๋อกง ผู้ด ารงต าแหน่งนี้เป็นใครไม่อาจทราบได้ 
หรืออาจจะเป็นเพียงสัญลักษณ์ของบรรพบุรุษของชาวจีนโพ้นทะเลเท่านั้นก็ไ ด้ (พรพรรณ                      
จันทโรนานนท์, 2546: 30) 

เทียนกวนซื่อ ก็มีความเห็นว่า เทพเปิ่นโถวกงและต้าเป๋อกงมีความสัมพันธ์กัน เขากล่าวว่า  
ต้าเป๋อกงเป็นเทพท่ีกลายมาจากเป่ินโถวกง ชาวแต้จ๋ิวเรียกเทพองค์นี้ว่าเปิ่นโถว ซึ่งหมายถึงเป่ินต้ีหรือ
ท่ีด้ังเดิม หรือโถวมู่ซึ่งแปลว่าหัวหน้าในสถานท่ีนั้น ๆ จึงท าให้บางคนเรียกย่อ ๆ ว่าต้ีโถวและเมื่อเป็น
ผู้ใหญ่ในเขตนั้น ๆ หรือผู้น าในเขตนั้น ๆ ได้ท าคุณประโยชน์ให้แก่เขตแคว้นท่ีอยู่อาศัยหรือบ้านเมือง
ของตนอย่างมากมาย เมื่อตายไปแล้วก็ได้รับการยกย่องให้ เป็นเทพ จึงเรียกว่าเปิ่นโถวกง                
ซึ่งความหมายว่า ผู้เป็นใหญ่แห่งเขตนั้นหรือท่ีนั่นนั่นเอง (พรพรรณ จันทโรนานนท์, 2546: 30) 

พรพรรณ กล่าวว่า เทพปุนเถ่ากง คือเทพประจ าท้องถิ่น เป็นเทพเจ้าท่ีพบในประเทศไทย 
ฟิลิปปินส์และมาเลเซีย (ปีนัง) ซึ่งในประเทศไทยจะพบชาวจีนในกรุงเทพฯนับถือปุนเถ่ากงตาม       
ศาลเจ้าต่าง ๆ ซึ่งจะพบอยู่ในตลาด หรือแหล่งท่ีอยู่อาศัยของชาวจีน หากไม่ต้ังเทพปุนเถ่ากงไว้เป็น
เทพประธานในศาล ก็ต้องต้ังเป็นเทพช้ันรองแทน  ในตลาดสดท้ังหลายส่วนมากจะต้ังเทพปุนเถ่ากงไว้
เป็นเทพประธานเพื่อจะได้ช่วยปกป้องรักษาน าพาความร่มเย็นและท าให้การค้าเจริญรุ่ งเรือง         
ศาลเจ้าของเทพองค์นี้จะมีขนาดอาคารท่ีใหญ่แบบช่ือเหอเอี้ยน เช่น ศาลเจ้าปุนเถ่ากงท่ีถนนทรงวาด 
และเล็กขนาดกว้างเพียงห้องเดียว เช่น ศาลเจ้าปุนเถ่ากงท่ีซอยเสนานิคม1 เป็นต้น ยังไม่ปรากฏว่าได้ 
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มีการประดิษฐานเทพองค์นี้เป็นเทพประธานในศาลแต่อย่างใด ดังนั้นจึงท าให้เราทราบว่า ชาวแต้จ๋ิว 
และชาวฮกเกี้ยนคงมีความเช่ือในเทพปุนเถ่ากงมากกว่าชาวจีนภาษาอื่น เทพองค์นี้มีลักษณะของรูป
เคารพท่ีไม่เหมือนกันท้ังหมดทุกศาล เช่น มีท้ังแต่งกายแบบขุนนางฝ่ายบุ๋น บ้างก็แต่งกายแบบขุนนาง
ฝ่ายบู ๊มีหนวด มือขวาถือหรูอี้รูปเคารพเทพปุนเถ่ากงท่ีส่งตรงมาจากประเทศจีน มักจะมีลักษณะดังท่ี
กล่าวมาแล้ว แต่ปัจจุบันท่ีพบในกรุงเทพฯ ซึ่งเป็นรูปเคารพท่ีท าขึ้นใหม่ ส่วนมากจะเลียนแบบรูป
เคารพ แต่ลักษณะของเทพอาจจะเปล่ียนไปท่ายืนเป็นท่านั่ง ในศาลเจ้าชาวจีนไหหล ามักจะไม่นิยมท า
รูปเคารพปุนเถ่ากง แต่จะใช้แผ่นไม้มาเขียนเป็นช่ือเทพไว้เท่านั้น และปุนเถ่ากงท่ีชาวไหหล านับถือนั้น
มักจะบูชาเป็นเทพช้ันรองในศาลเทพปุนเถ่ากงมีความส าคัญต่อชีวิตความเป็นอยู่ของชาวจีนสมัย
โบราณมาก เนื่องจากเป็นเทพท่ีช่วยดูแลทุกข์สุขของประชาชนในเขตหนึ่ง ๆ ดังนั้นไม่ว่าครอบครัวใด 
จะมีการคลอดบุตร หรือมีผู้ถึงแก่กรรม สมาชิกในบ้านนั้น ๆ ก็ต้องมาจุดธูปบอกกล่าวเทพปุนเถ่ากง
เสียก่อน ส าหรับชาวจีนในเมืองไทยท่ีอพยพเข้ามาในรุ่นแรก ๆ นั้น ยังมีความรักต่อประเทศจีน แม้ว่า
ในช่วงท่ีพวกเขามีชีวิตอยู่ไม่มีโอกาสได้กลับไปประเทศจีน เมื่อตายแล้วก็หวังท่ีจะให้บุตรหลานน าศพ
กลับไปฝังท่ีเมืองจีนและก่อนท่ีจะเคล่ือนศพออกไปก็ต้องไปจุดธูปบอกกล่าวเทพปุนเถ่ากงเสียก่อน 
แล้วจึงจะไปบอกกล่าวกับยมบาล หรือเทพเฉิงหวงในปัจจุบัน แม้เทพปุนเถ่ากงจะมิได้มีอิทธิพลต่อ
ชีวิตความเป็นอยู่ของชาวจีนเหมือนสมัยก่อน แต่ความเคารพต่อเทพองค์นี้ของชาวจีนก็มิได้ยิ่งหย่อน
ไปกว่าสมัยก่อนเลย เทพปุนเถ่ากงได้วิวัฒนาการจากเทพประจ ากลุ่มภาษาหนึ่งมาเป็นเทพท่ีชาวจีน
ทุกกลุ่มภาษานิยมนับถือกราบไหว้ และเมื่อใดท่ีมีการสร้างศาลใหม่ในชุมชนของชาวจีนแต่ละเขตก็
มักจะต้ังเทพปุนเถ่ากงไว้เป็นเทพประธานของศาลเสมอ ศาลปุนเถ่ากงนี้พบท่ัวไปในประเทศไทย                   
(พรพรรณ จันทโรนานนท์, 2546: 30-35) 

เส่ียวจิว (นามแฝง) กล่าวว่า เทพเจ้าท่ี ลูกหลานชาวจีนโพ้นทะเลเคารพ และนิยมไหว้        
มากท่ีสุด คือ “ปุนเถ่ากง” ความเป็นมาของเทพองค์นี้มีกล่าวไว้ 3 ประเด็น คือ 1.ปุนเถ่ากงเป็น              
เทพองค์เดียวกับเทพแป๊ะกงบางแห่งเรียกว่า โทวตี่กง ซึ่งเป็นเทพเจ้าท่ีดินท่ีมีอยู่ท่ัวไปในเมืองจีน หรือ
ตามชุมชนต่าง ๆ จะปรากฏศาลแป๊ะกงให้เห็นเสมอ แป๊ะกงมีบทบาทมากในสังคมสมัยก่อน จะเห็นได้
จาก งิ้วท่ีถ่ายทอดให้เห็นว่ากษัตริย์ ขุนนาง คนเดินทาง ใครท่ีตกระก าล าบากก็ไปอาศัยศาลแป๊ะกง
เป็นท่ีพักแรมหลบภัย หรือร้องทุกข์กับเทพเจ้า แป๊ะกงซึ่ งเป็นเทพระดับล่างมีหน้าท่ีรายงานขึ้นไป  
เบ้ืองบน มีการเล่าถึงนิทานพื้นบ้านแต้จ๋ิวเรื่องหนึ่งซึ่งกล่าวถึงแป๊ะกงว่า สมัยราชวงศ์หมิง เอ็งบ่วงต๊ัก
เสนาบดีกลาโหมชาวแต้จ๋ิวอพยพทัพไปรบ ระหว่างทางแวะพักแรมศาลแป๊ะกง แต่ปรากฏว่าทหารใน
กองทัพถูกเสือฆ่าตาย เอ็งบ่วงต๊ักเดินไปต าหนิแป๊ะกงในศาลว่าเป็นเทพเจ้าท่ีแต่ไม่ดูแลพื้นท่ีให้
เรียบร้อยปล่อยให้เสือมาท าร้ายทหารหลวงได้อย่างไร ท้ังส่ังให้แป๊ะกงไปเรียกเสือตัวท่ีฆ่าคนตายมา 
รับผิด เมื่อเสือมาพบเอ็งบ่วงต๊ักส่ังให้เสือตัวนั้นถือธงประจ ากองทัพแทนทหารท่ีตายเป็นการท า        
คุณไถ่โทษ นิทานเรื่องนี้ท าให้รู้ว่าแป๊ะกงไม่ได้ดูแลแต่คน หากรวมถึงสรรพสัตว์ และสภาพดินฟ้า
อากาศของชุมชนอีกด้วย แต่ก่อนชาวจีนมีอาชีพเกษตรแต่เมื่อออกมาต้ังถิ่นฐานใหม่จึงเปล่ียนอาชีพ
เป็นการค้าขาย ขณะท่ีช่ือของ “ปึงเถ่ากง” ในภาษาจีนแต้จ๋ิวนั้นมีความหมายท่ีดี ค าว่า “ปึง”มาจาก 
“ปึงจ๊ี” แปลว่า เงินทุน ค าว่า “เถ่า” มาจาก “เถ่าใช่” แปลว่า นิมิตหมายท่ีดี ส่วนค าว่า “กง”          
ใช้เรียกผู้ชายอาวุโส หรือหมายถึง ปู่ ตา ซึ่งปุนเถ่ากงจึงกลายเป็นเทพเจ้าในใจคนท่ีท าการค้าซึ่ง
ลักษณะท่ัวไปของคนค้าขายจะอาศัยอยู่ในเมืองจึงท าให้ช่ือปุนเถ่ากงเป็นเทพเจ้าของคนในเมือง แต่ใน
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ชนบทยังเรียก “แป๊ะกง” ดังเดิม 2.ปุนเถ่ากงเป็นเทพเจ้าท่ีมีตัวตนจริง โดยเป็นลูกเรือคนหนึ่งของ              
เจ้ิงเหอท่ีออกมาส ารวจทางทะเลต่อมาลูกเรือคนดังกล่าวได้ต้ังรกรากท่ีเกาะแห่งหนึ่งในหมู่ เกาะ           
สุมาตราตลอดเวลาท่ีมีชีวิตอยู่ เขาได้ท าประโยชน์ให้กับพื้นท่ี เมื่อเขาเสียชีวิตลง จึงมีพัฒนาการเป็น
เทพเจ้าท้องถิ่น พบข้อมูลในลักษณะข้างต้น โดยในเอกสาร “3 เทพเจ้าจีน : รูปแบบของการ
เปล่ียนแปลง (THREE CHINESE DEITIES : VARIATIONS ON A THEME)” ของ คีท สตีเฟ่น (Keith 
Steven) กล่าวถึง ปุนเถ่ากงว่า ท่ีฟิลิปปินส์ปุนเถ่ากงเป็นผู้น าทางวัฒนธรรมจีนคนหนึ่งท่ีชาวแต้จ๋ิว
และฮกเกี้ยนให้ความนับถือ กล่าวกันว่าปุนเถ่ากงเป็นลูกเรือในคณะส ารวจทะเลของเจ้ิงเหอซึ่งมาขึ้น
ฝ่ังท่ีโจโล เขาปกป้องเกาะแห่งนี้จากการรุกรานของกองทัพเรือสเปน และมีลูกหลานสืบทอดไปเป็น
จ านวนมาก ภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้  ปุนเถ่ากงเป็นท่ีเคารพสักการะภายใต้ช่ือเรียกท่ีต่างกัน
ไป เช่น ประเทศมาเลเซียและสิงคโปร์ เรียกว่า “ต่ัวแป๊ะกง” แต่ประเทศไทยเรียกว่า “ปุนเถ่ากง”       
3. ส าหรับเมืองไทย ศาลปุนเถ่ากงท่ีเกิดขึ้นเกิดจากการผสมผสานทางวัฒนธรรม เช่น ในชุมชนอาจมี
บุคคลท่ีท าประโยชน์แก่สังคม เมื่อเสียชีวิตก็มีการสร้างศาลให้เป็นที่ระลึก เป็นศาลปู่-ย่า ศาลช่ือบุคคล
นั้น ๆ พอต านานเดิมเรือนรางศาลจ านวนหนึ่งจึงกลายเป็นศาลปุนเถ่ากงจะเห็นได้ว่าชาวจีนโพ้นทะเล
ให้ความส าคัญแก่เทพเจ้าองค์นี้มากจึงนิยมไหว้ในเทศกาลส าคัญอย่างตรุษจีน สารทจีน เทศกาล             
ขนมจ้าง เทศกาลขนมบัวลอย และงานของท่านโดยเฉพาะ เช่นวันเกิดปุนเถ่ากงและงานขอบคุณ            
ปุนเถ่ากงของแต่ละชุมชนท่ีมีศาลปุนเถ่ากง นอกจากนี้ในหลายบ้านยังต้ังหิ้งบูชา “ปุนเถ่ากง” โดยใช้
กระดาษสีแดงเขียนหนังสือจีน 1 ตัว คือ “神” อ่านว่า เฉิน แปลว่าเทพเจ้า ใช้แทนรูปเคารพ              
ซึ่งทุกเช้าจุดธูปไหว้พร้อมน้ าชา พอถึงวันท่ี 1 ค่ า 15 ค่ า ของจีนก็มีผลไม้ หรือขนม และกระดาษเงิน
กระดาษทองมาไหว้ (เส่ียวจิว, 2554: 118-124) 

เนตรนภา กล่าวว่าในประเทศไทยเนื่องจากมีชาวจีนอพยพมาอยู่เป็นจ านวนมาก ส่วนใหญ่
เป็นชาวจีนแต้จ๋ิวโดยอพยพมาทางเรือท่ีเต็มไปด้วยความยากล าบาก และเส่ียงชีวิต เพื่อความอุ่นใจจึง
อัญเชิญเทพเล่าปุนเถ่ากงมาทางเรือด้วย เพื่อเป็นท่ียึดเหนี่ยวจิตใจ ในสมัยนั้นเทพองค์นี้เป็นเทพท่ี         
นักเดินเรือนิยมกราบไหว้ จึงได้สร้างศาลเจ้าเล่าปุนเถ่ากงในพื้นท่ีต่าง ๆ มากมาย สันนิษฐานว่า           
เมื่อครั้งเทพเจ้าเล่าปุนเถ่ากงเป็นมนุษย์อาจเป็นผู้ใหญ่ ข้าราชการหรือผู้อาวุโสท่ีเคยท าคุณงามความดี  
เมื่อถึงแก่กรรมไปแล้ว บุญกุศลก็ท าให้เกิดเป็นเทพคอยดูแลปกปักรักษาชุมชนต่อไป และคนในชุมชน
ก็ยกย่องให้เป็นเทพองค์หนึ่ง ซึ่งช่ือเรียกจึงเป็นเพียงต าแหน่งท่ีแตกต่างกันไปตามบุคคล เวลาและ
สถานท่ี โดยถือว่าเป็นเทพเจ้าท่ีคุ้มครองผู้คนในชุมชนใหญ่กว่า “แปะกง” ท่ีถือว่าเป็นเทพเจ้าท่ีดูแล
ระดับหมู่บ้านและใหญ่กว่า “ต่ีจู้เอี๊ย” ท่ีดูแลเฉพาะพื้นท่ีบ้านหลังหนึ่ง ๆ ซึ่งในอดีตชาวจีนท่ีอพยพมา
อยู่ในเมืองไทยเช่ือว่าเล่าปุนเถ่ากงเป็นผู้คอยดูแลทุกข์สุขก่อนเทพองค์อื่น ๆ เด็กจะเกิด ผู้สูงอายุจะ
เสียชีวิต จะย้ายถ่ินฐาน ท ากิจการใหม่ต้องไปจุดธูปแจ้งท่านเหมือนไปแจ้งนายอ าเภอ เพื่อให้ท่านช่วย
ดูแล (เนตรนภา แก้วแสงธรรม ยาเนซโกวา, 2554: 178-191) 

กุลศิริ กล่าวว่า “เล่าปุนเถ่ากง” (老本头公 หรือ 老本頭公) เป็นภาษาแต้จ๋ิว ส่วน          
จีนกลางออกเสียงว่า “เปิ่นโถวกง” แต่ท้ังสองค านี้มีความหมายเช่นเดียวกัน คือ “ท่ีด้ังเดิม”  ส่วน           
ค าว่า “老” อ่านว่า เล่า หมายถึงผู้อาวุโส ฉะนั้นเมื่อน ามาเรียกรวมกันเป็นค าว่า “เล่าปุนเถ่ากง”           
จึงหมายถึง “ผู้เป็นใหญ่หรือผู้น าของชุมชนหรือท่ีนั้น ๆ ” หรืออีกนัยหนึ่งก็คือ “เจ้าท่ีท้องถิ่นนั้น ๆ” 



16 
 

 
 

เป็นเทพเจ้าท่ีมีบทบาทหน้าท่ีในระดับสูง คอยคุ้มครองดูแลอาณาเขตกว้างใหญ่ในระดับอ าเภอและ
ต าบล ส่วนพื้นท่ีขนาดเล็กลงมาในระดับหมู่บ้านเป็นหน้าท่ีเทพแป๊ะกงและหากเป็นการคุ้มครอง             
ทุกข์สุขในเขตบ้านก็จะเป็นหน้าท่ีของ “ต่ีจู๊เอี๊ย” โดยมีความเช่ือว่าเทพเล่าปุนเถ่ากง คือ ผู้ท่ี            
ท าคุณประโยชน์ให้แก่ท้องถิ่น เมื่อเสียชีวิตไปแล้ว จึงได้รับการยกย่องให้ข้ึนเป็นเทพ คอยดูแลทุกข์สุข
ของประชาชน บางท่านอธิบายต่างออกไปว่า “ปุนเถ่ากง” อาจเพี้ยนมาจากค าว่า “ถู่ต้ีกง” ท่ีแปลว่า 
“เจ้าท่ี” และยังอาจเป็นค าท่ี ส่ือแทนบรรพบุรุษของชาวจีนโพ้นทะเล แต่บางท่านก็เสนอว่า                    
เล่าปุนเถ่ากงอาจเป็นเทพเดินเรือในสมัยราชวงศ์ซ่งท่ีเคารพนับถือ โดยมีช่ือเดิมว่า “โตวกง” และ           
ชาวจีนโพ้นทะเลนิยมบูชาโดยการถวายน้ าตาลท าเป็นรูปเจดีย์จีน เพื่อความเป็นสิริมงคลให้ท ามา          
ค้าขึ้น ส่วนคู่สามีภรรยาท่ียังไม่มีลูก ก็นิยมน าสิงโตน้ าตาลท่ีท าเป็นคู่แม่ลูกมาถวาย เพื่อขอให้มีทายาท 
และหากสมประสงค์ตามท่ีขอแล้ว ปีต่อไปก็จะน าสิงโตน้ าตาลมาถวายเพิ่มเป็น 2 คู่  (กุลศิริ                   
อรุณภาคย์, 2553: 28-29) 

ต๊าฟู๊ กล่าวว่า ต้า ป๋อ กง (大伯公) เป็นเทพเจ้าแห่งสายน้ ามีช่ือและต านานต่าง ๆ เช่น     
ในราชวงศ์ซ่ง มีช่ือว่า ตูกง (Du Gong) โดยชาวกะลาสีเรือจะสวดมนต์ของให้เทพเจ้าตูกงคุ้มครองให้
การเดินทางของพวกเขาปลอดภัย ส่วนช่ือ นากง (Na Gong) เกิดในราชวงศ์หมิงถึงชิง เนื่องจาก       
มีความเช่ือว่าเทพองค์นี้เป็นกะลาสีเรือชาวฟูเจียน (Fujian) คือว่ามีอยู่คืนหนึ่งกะลาสีเรือคนนี้ฝันเห็น
เทพเจ้าผู้บอกว่าเขาจะได้พบผู้ชายลอยน้ ามา โดยมียาพิษอยู่ในปาก และแล้วในวันต่อมานากง               
(Na Gong) กลับเปล่ียนเป็นสีน้ าเงินและตามไปในท่ีสุด ชาวบ้านจึงพากันสร้างศาลให้เขาเพื่อสักการะ
สดุดีความกล้าหาญและการเสียสละของตนเองระหว่างต้นศตวรรษท่ี 19 ผู้อพยพชาวจีนมากมายท่ีท า
การเกษตรอยู่ในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ต่างพากันล้มตายจากโรคมาลาเรียและโรคเขตร้อนต่าง ๆ จึง
มีการสร้างศาลให้นากง เพื่อปกป้องไม่ให้เจ็บไข้ได้ป่วย และเมื่อต้นปี พ.ศ. 2335 ในปีนังก็มี                
การจัดสร้างวัดเพื่อสักการะนากง (Na Gong) หรือ ต้าปอกง (Da Bo Gong) เป็นท่ีรู้จักของชาวบ้าน
ท่ัวไป และยังมีต านานท้องถิ่น คือ จางล่ี (Zhang Li) ผู้อพยพมาอยู่มาเลเซีย ในระหว่างช่วงการ
ครองราชย์ของกษัตริย์เฉียนหลง (Qian Long) ปพี.ศ. 2279-2339 จางล่ีเป็นคนใจกว้างและเป็นผู้น า
ของชุมชนด้วย หลังจากเขาตายชาวบ้านต่างสักการะนับถือเขาเช่นนักบุญคนหนึ่ งตามธรรมดาแล้ว  
ต้าปอกงเป็นชายแก่ใจดี มีเคราสีขาว บางทีเขาก็ถูกออกแบบให้เป็นคนใจดีมีแก้มสีแดงค้ิวสีขาวและ
เคราสีขาว หรือไม่ก็จะเป็นคนหัวล้านผู้มีสายตาอ่อนโยน มือซ้ายถือเงิน หรือก้อนทอง ส่วนมือขวาถือ
ไม้เท้า ผู้ท่ีนับถือต่างเช่ือว่าเขาสามารถปกปักษ์รักษาให้รอดพ้นจากอันตรายและความเจ็บไข้ได้ป่วยได้  
(ต๊าฟู๊, 2537: 81-82) 

สรุป เทพเล่าปุนเถ่ากง (老本头公) กับต้าป๋อกง มีความสัมพันธ์กัน คือ ต้าเป๋อกง เป็น
เทพท่ีกลายมาจากเปิ่นโถวกง ชาวแต้จ๋ิวเรียกเทพองค์นี้ว่าเปิ่นโถว ซึ่งหมายถึงเป่ินต้ีหรือท่ีด้ังเดิม หรือ
โถวมู่ซึ่งแปลว่าหัวหน้าในสถานท่ีนั้น ๆ จึงท าให้บางคนเรียกย่อ ๆ ว่า ต้ีโถว และช่ือดังกล่าวเป็นเพียง
ต าแหน่งเท่านั้น เทพผู้ด ารงต าแหน่งนี้จะแตกต่างกันไปตามบุคคล เวลา และสถานท่ี (พรพรรณ               
จันทโรนานนท์, 2546: 30) ซึ่งเล่าปุนเถ่ากง คือผู้เป็นใหญ่ของชุมชนนั้นๆ หรือเจ้าท่ีท้องถิ่นนั้น ๆ             
เป็นเทพเจ้าท่ีมีบทบาทหน้าท่ีในระดับสูง คอยคุ้มครองดูแลอาณาเขตกว้างใหญ่ในระดับอ าเภอและ
ต าบล (กุลศิริ อรุณภาคย์, 2553: 28-29) และมีความเป็นมาของเทพองค์นี้มีกล่าวไว้ 3 ประเด็น คือ 
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1.ปุนเถ่ากงเป็นเทพองค์เดียวกับเทพแป๊ะกง 2.ปุนเถ่ากงเป็นเทพเจ้าท่ีมีตัวตนจริง 3. ส าหรับเมืองไทย 
ศาลปุนเถ่ากงท่ีเกิดขึ้นเกิดจากการผสมผสานทางวัฒนธรรม (เส่ียวจิว, 2554: 118-124) 

4.2 ลักษณะเล่าปุนเถ่ากง 

รูปเคารพของเล่าปุนเถ่ากงจะพบอยู่ 2 รูปแบบ คือ 1. ปางบุ๋น ท าเป็นรูปขุนนางอาวุโส           
นั่งบนบัลลังก์ ในมือข้างหนึ่งถือคทาหรือไม้เท้า อีกข้างหนึ่งถือก้อนทอง 2. ปางบู๊ ท าเป็นรูปนักรบ              
ไม่มีเครา สวมหมวกนักรบ มือซ้ายอยู่ในแขนเส้ือ มือขวาจับชายเส้ือ (กุลศิริ อรุณภาคย์ , 2553: 29) 
โดยพื้นฐานหน้าตาเป็นรูปคนแก่ใจดี ค้ิว หนวด เคราและผมเป็นสีขาวโพลน (เนตรนภา                     
แก้วแสงธรรม ยาเนซโกวา, 2554: 183) (ภาพท่ี 1, 2) 

 

 

 

 

 

 

ภาพที ่1 เล่าปุนเถ่ากง ปางบู๋น ถนนทรงวาด กรุงเทพมหานคร 

ที่มา: Siam Anurak. (2553). เทพเล่าปุนเถ่ากง. เข้าถึงเมื่อ 29 มีนาคม. เข้าถึงได้จาก  
http://laopuntaokong.org/laopuntaokong/index.asp 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพที่ 2 เล่าปุนเถ่ากง ปางบู๊ ถนนทรงวาด กรุงเทพมหานคร 

ที่มา: Siam Anurak. (2553). เทพเล่าปุนเถ่ากง. เข้าถึงเมื่อ 29 มีนาคม. เข้าถึงได้จาก  
http://laopuntaokong.org/laopuntaokong/index.asp 

http://laopuntaokong.org/laopuntaokong/index.asp
http://laopuntaokong.org/laopuntaokong/index.asp
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4.3 การแพร่กระจาย 

การอพยพของชาวจีนไปยังภูมิภาคต่าง ๆ ส่งผลให้มีการน าความเช่ือ วัฒนธรรมและ
ขนบธรรมเนียมประเพณีด้ังเดิมท่ีพยายามรักษาไว้ ไปยังสถานท่ีนั้น ๆ ด้วย ซึ่งอาจหมายถึงการน า         
ความเช่ือต่าง ๆ การนับถือศาสนาท่ีหลากหลาย คือ การนับถือศาสนาพุทธ ขงจ้ือ เต๋า การบูชา           
บรรพบุรุษโดยมีความเช่ือว่าเมื่อบรรพบุรุษเสียชีวิตไปแล้วจะไปเป็นพระเจ้าจึงนิยมกราบไหว้บูชา
บรรพบุรุษ (บ ารุง สุขพรรณ์, 2524: 12) ซึ่งชาวจีนสามารถแบ่งออกได้ 5 กลุ่ม คือ  

1.ชาวจีนแต้จ๋ิว (潮州人) อพยพจากบริเวณตะวันออกเฉียงเหนือของมณฑลกวางตุ้ง           
ชาวแต้จ๋ิวอาศัยอยู่ในเมืองเฉาโจว ในประเทศไทยพบชาวจีนแต้จ๋ิวมากท่ีสุดในแถบภาคกลาง เช่น
จังหวัดตราด จันทบุรี ระยอง ชลบุรี ฉะเชิงเทรา กรุงเทพมหานคร และกระจัดกระจายอยู่ท่ัวประเทศ
ไทย (บ ารุง สุขพรรณ์, 2524: 5) ชาวจีนแต้จ๋ิวประกอบอาชีพค้าขาย และเกษตรกร ส่วนมากสามารถ
ผันตัวไปท าด้านการส่งออกเกี่ยวกับพืชไร่ และการส่งออกข้าวของไทยเป็นจ านวนมาก (ยุวดี                    
ต้นสกุลรุ่งเรือง, 2551: 57-60) ชาวจีนแต้จ๋ิวมีความเช่ือเกี่ยวกับเทพเล่าปุนเถ่ากงและเทพมังกรเขียว 
(พรพรรณ จันทโรนานนท์, 2546: 28) 

2.ชาวจีนกวางตุ้ง (广府人) อพยพจากมณฑลกวางตุ้ง มีภูมิล าเนาเดิมอยู่บริเวณตอนกลาง
ของมณฑลกวางตุ้งไปจนถึงทางตะวันออกของมณฑลกวางสีและฮ่องกง ถือเป็นเมืองท่ีเป็นประตู           
ด้านทิศใต้ท่ีส าคัญของประเทศจีนในการติดต่อกับต่างประเทศ ส่วนมากนิยมอพยพไปประเทศไทย 
เวียดนาม มะละกา เป็นต้น (ยุวดี ต้นสกุลรุ่งเรือง, 2551: 33-35) ชาวจีนกวางตุ้งมีความเช่ือเกี่ยวกับ
เทพเจ้ากวนอู เทพเจ้าขงจ๊ือ เทพเจ้าเหงินฉ่างต้ีชุน (เง็กเซียนฮ่องเต้) พระโพธิสัตว์กวนอิม เทพเจ้า            
ลู่ปาน เทพเหวินชาง (พรพรรณ จันทโรนานนท์, 2546: 104-105) 

3.ชาวจีนฮกเกี้ยน (福建人) อพยพมาจากมณฑลฮกเกี้ยน เป็นมณฑลชายฝ่ังตอนใต้ของ
จีน มีอาชีพเกี่ยวกับทะเล คือการประมง และการเดินเรือค้าขาย ส่วนใหญ่จะอพยพมาท่ีประเทศ
ฟิลิปปินส์ และต้ังรกรากบริเวณภาคใต้ของประเทศไทย คือจังหวัดภูเก็ต ประกอบอาชีพเกษตรกรรม 
โดยเฉพาะสวนยางพาราและการท าเหมืองแร่ดีบุก ชาวจีนกลุ่มนี้มักมีความสัมพันธ์ใกล้ชิดกับ ชาวจีน
ในปีนัง และสิงคโปร์ (บ ารุง สุขพรรณ์, 2524: 6) ชาวจีนฮกเกี้ยนมีความเช่ือเกี่ยวกับเทพโจวซือกง 
และเทพเล่าปุนเถ่ากง (พรพรรณ จันทโรนานนท์, 2546: 29) 

4.ชาวจีนแคะ (客家人) อพยพจากบริเวณตอนเหนือของมณฑลกวางตุ้งขึ้นไป ในประเทศ
ไทยพบจีนแคะรองลงมาจากจีนแต้จ๋ิว และพบในต่างประเทศ เช่น สิงคโปร์และมาเลเซีย ซึ่งใน
ประเทศไทยจะต้ังถิ่นฐานทางภาคใต้ของประเทศไทย เช่นจังหวัดภูเก็ต จังหวัดสงขลา ส่วนมากจะ
ประกอบอาชีพด้านเกษตรกรรม เหมือง และหนังสัตว์ (กิตติ โล่เพชรัตน์ , 2554: 51) ชาวจีนแคะมี
ความเช่ือเกี่ยวกับศาลเจ้าเจ่ียเทพธิดา และเทพธิดาเฉินหลินหล่ี (พรพรรณ จันทโรนานนท์, 2546: 29) 

5.ชาวจีนไหหล า (海南人) อพยพจากบริเวณตะวันออกเฉียงเหนือของเกาะไหหล า           
ในประเทศไทยต้ังถิ่นฐานอยู่จังหวัดนครสวรรค์ และจังหวัดสุราษฏร์ธานี ชาวจีนกลุ่มนี้ประกอบอาชีพ
ทางด้านอาหาร และโรงแรม (กิตติ โล่เพชรัตน์, 2554: 51) ชาวจีนไหหล ามีความเช่ือเกี่ยวกับเจ้าแม่- 
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จุยโบยเนี้ยว หรือเจ้าแม่ทับทิม  (พรพรรณ จันทโรนานนท์, 2546: 29)  

ดังนั้นเมื่อชาวจีนไปยังประเทศใดหรือสถานท่ีแห่งใดก็ตามจะน าความเช่ือ วัฒนธรรมและ
ประเพณีด้ังเดิมของตนไปด้วย ซึ่งเทพเล่าปุนเถ่ากงนี้ได้มีการแพร่กระจายอยู่ในแถบทางด้านเอเชีย
ตะวันออกเฉียงใต้  โดยมีช่ือท่ีแตกต่างกันไปตามแต่ละประเทศ คือ 

1.มาเลเซีย  (ปีนั ง )  สันนิษฐานว่ าการแพร่หลายเข้ามาของเทพ “เ ล่าปุน เถ่ ากง                                
(老本头公)” หรือ “ต้าป๋อกง (大伯公)” เข้ามาในช่วงท่ีชาวจีนอพยพออกนอกประเทศซึ่ง             
ชาวจีนส่วนใหญ่ท่ีอพยพมามาเลเซีย คือชาวจีนแคะ (ฮากกา)  ซึ่งได้น าความเช่ือนี้มาจากมณฑล
กวางตุ้ง ซึ่งต้าป๋อกงท่ีพบท่ีมาเลเซียมีการผสมผสานระหว่างวัฒนธรรมด้ังเดิมกับวัฒนธรรมใหม่              
โดยดูจากลักษณะการแต่งกาย คือแต่งกายในชุดต าแหน่งขุนนางในสมัยโบราณ มือข้างหนึ่งถือไม้เท้า 
มืออีกข้างถือเงินทองแท่ง  (柯木林, 2009) (ภาพท่ี 3) 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพที่ 3  ต้าป๋อกง (大伯公) ประเทศมาเลเซีย 
ที่มา: 柯木林. (2552). 大伯公是谁?. เข้าถึงเมื่อ 29 มีนาคม. เข้าถึงได้จาก 
  https://bit.ly/2GdkGjk 

 

2.ประเทศไทย สันนิษฐานกันว่าการแพร่หลายเข้ามาของเทพ “เล่าปุนเถ่ากง” สู่ประเทศไทย 
คงเกิดขึ้นพร้อม ๆ กับการอพยพเข้ามาของชาวจีนโพ้นทะเล โดยชาวแต้จ๋ิวและฮกเกี้ยนท่ีนับถือ            
เทพองค์นี้ คงได้น ารูปจ าลองของท่านติดตัวมาด้วยและได้สร้างศาลประดิษฐานไว้ เพื่อให้ท่านคุ้มครอง 
ดูแลทุกข์สุขของชุมชนในเขตนั้น (กุลศิริ อรุณภาคย์ , 2553: 29) จะสามารถพบเทพปุนเถ่ากง              
กระจายอยู่ท่ัวทุกภาคของประเทศไทย แต่ในท่ีนี้จะกล่าวถึงศาลเจ้าเล่าปุนเถ่ากงท่ีสร้างต้ังแต่อดีต
จนถึงสมัยของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลท่ี 4 คือ 

1. ศาลเจ้าเล่าปุนเถ้ากง ในตลาดวงเวียนใหญ่ ถนนตากสินซอย 1 เขตธนบุรี กรุงเทพมหานคร
สร้างปี พ.ศ. 2347 

2. ศาลเจ้าบ้านหม้อเล่าปึงเถ่ากง แขวงวังบูรพาภิรมย์ เขตพระนคร กรุงเทพมหานคร สร้างปี 
พ.ศ. 2395 (ภาพท่ี 4) 
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ภาพที่ 4 เล่าปุนเถ่ากง ศาลเจ้าบ้านหม้อเล่าปึงเถ่งกง กรุงเทพมหานคร 
ที่มา: ศาลเจ้าบ้านหม้อเล่าปึงเถ่ากง. (2558). เล่าปึงเถ่ากง บ้านหม้อ. เข้าถึงเมื่อ 29 มีนาคม.  

เข้าถึงได้จาก https://bit.ly/2ZbshHA  
 

3. ศาลเจ้าเล่าปุนเถ้ากง ถนนทรงวาด แขวงสัมพันธ์วงศ์ กรุงเทพมหานคร สร้างป ีพ.ศ. 2367 
(ภาพท่ี 1, 2) 

4. ศาลเจ้าซินปู้นเถ่าก๋ง ถนนมังกร แขวงสัมพันธ์วงศ์ กรุงเทพมหานคร สร้างปี พ.ศ. 2389 

5. ศาลเจ้าปุนเถ้าก๋ง ซอยสีคาม แขวงสามเสน เขตดุสิต กรุงเทพมหานคร สร้างปี พ.ศ. 2393 

 6. ศาลเจ้าเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง ถนนเทศา อ าเภอเมือง จังหวัดนครปฐม สร้างในช่วง
รัชกาลท่ี 4 (ภาพท่ี 5) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพที่ 5 เล่าปุนเถ่ากง ศาลเจ้าเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง จ.นครปฐม 

https://bit.ly/2ZbshHA
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7. ศาลเจ้าปุนเถ้ากง ต าบลท่าฉลอม อ าเภอเมือง จังหวัดสมุทรสาคร สร้างปี พ.ศ. 2382  

(ภาพท่ี 6 ) 

 

 

 

 

 

 

ภาพที่ 6 เล่าปุนเถ่ากง ศาลเจ้าปุนเถ้ากง จ.สมุทรสาคร 

ที่มา: มาหาสมุทรสาคร. (2562). ศาลเจ้าปุนเถ้ากง หรือศาลเจ้ากลาง. เข้าถึงเมื่อ 30 มีนาคม. เข้าถึงได้จาก 

http://www.visitsk.org/?p=10103  

นอกจากนี้ยังปรากฏศาลเจ้าท่ีประดิษฐานเทพเล่าปุนเถ่ากงในประเทศไทยเป็นจ านวนมากท่ี
แพร่กระจายอยู่ท่ัวประเทศไทยต้ังแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน แต่จากท่ีกล่าวมาข้างต้นเป็นปีท่ีสร้างต้ังแต่
อดีตจนถึงปลายสมัยของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลท่ี 4 จะเห็นได้ว่าใน               
ประเทศไทยได้มีรูปเคารพของเล่าปุนเถ่ากงเข้ามาแพร่กระจายแล้ว 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.visitsk.org/?p=10103
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บทที่ 5 

เล่าปุนเถ่ากง จังหวัดนครปฐม 

5.1 โรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง  

โรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง ต้ังอยู่ท่ี ถนนเทศา ซอย 2 อ าเภอเมือง จังหวัดนครปฐม มีพื้นท่ี
ท้ังหมดประมาณ 2 ไร่ ไม่พบหลักฐานระบุปีการสร้างท่ีชัดเจน สันนิษฐานว่าสร้างขึ้นก่อนสมัยรัชกาล
ท่ี 5 มีแผนผังบริเวณเป็นรูปส่ีเหล่ียม ภายในประกอบด้วยอาคารส าหรับประกอบพิธีกรรมทางศาสนา 
(ภาพท่ี 7) 

 
ภาพที่ 7 ที่ต้ังโรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง 

ที่มา: Google Map. (2562). โรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง. เข้าถึงเมื่อ 12 เมษายน. เข้าถึงได้จาก  

https://bit.ly/2UKBgRL 

 ประตูทางเข้าโรงเจแห่งนี้ปรากฏช่ือศาลเจ้าว่ามูลนิธิ เหงียนเต่าต๊ัว -ปุนเท่ากง นครปฐม           
仰道壇本頭公廟 (yǎng dào tán běn tóu gōng miào) ภาษาจีนกลาง อ่านว่า อย่าง
เต้าถานเปิ่นโถวกงเมี้ยว ด้านข้างประตูปรากฏภาพเล่าเรื่องราวต่าง ๆ และลวดลายมงคลต่าง ๆ เช่น 
น้ าเต้า กระบี่วิเศษ เป็นต้น (ภาพท่ี 8) เมื่อผ่านประตูเข้ามาแผนผังพื้นท่ีการใช้งานเป็นรูปส่ีเหล่ียม 
แบ่งพื้นการใช้งานออกเป็น 2 ส่วนใหญ่ คือ บริเวณลานกลางแจ้งและภายในศาล (แผนผังท่ี 1) ดังนี้

โรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง 
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ภาพที ่8 ประตูทางเข้าโรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง 

 

 
แผนผังที่ 1 แผนผังบริเวณโรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง 
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 5.1.1 พื้นท่ีใช้งานกลางแจ้ง  ส่วนใหญ่เป็นลานโล่งส าหรับประกอบพิธีกรรมท่ีต้องรองรับ
ประชาชนจ านวนมากและเป็นท่ีต้ังของทีต่ีแป่บ้อ (ฟ้า-ดิน) และเตาเผากระดาษ ท่ีสอดคล้องตามความ
เช่ือว่าต้องต้ังอยู่กลางแจ้ง แต่ปัจจุบันด้านสภาพภูมิอากาศทางสมาคมฯจึงท าหลังคาคลุมพื้น ท่ี
ดังกล่าวไว้ ประกอบไปด้วยส่วนต่าง ๆ ดังนี้ 

5.1.1.1 ทีต่ีแป่บ้อ (ฟ้า-ดิน) (天地父母) อยู่บริเวณตรงกลางของศาลเจ้า            
ซึ่งปรากฏแท่นบูชาฟ้า-ดิน 2 แท่น คือแท่นแรกอยู่หน้าศาลเจ้าต่ัวเหล่าเอี๊ย และแท่นท่ีสองอยู่หน้า
ศาลเจ้าปุนเถ่ากง เป็นสถานท่ีส าหรับไหว้ฟ้า-ดิน ซึ่งทีต่ีแป่บ้อ ประกอบด้วยเสามังกร 4 ต้น และ        
มีหลังคาแบบจีนตกแต่งด้วยสัญลักษณ์มงคลต่าง ๆ (ภาพท่ี 9) 

 
ภาพที่ 9 ทีต่ีแป่บ้อ (ฟ้า-ดิน) 

  5.1.1.2 เตาเผากระดาษ อยู่บริเวณลานกว้างตรงกลาง ซึ่งจะปรากฏเตาเผากระดาษ 
2 เตา อยู่ข้างๆแท่นบูชาฟ้า-ดิน และปรากฏลวดลายมงคลของจีน (ภาพท่ี 10) 

 
ภาพที่ 10 เตาเผากระดาษ 
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5.1.1.3 เวทีงิ้ว จะอยู่ทางซ้ายมือของประตูศาลเจ้า และเวทีแห่งนี้จะแสดงงิ้วในช่วง
เทศกาลส าคัญๆต่าง ๆ เช่นงานประจ าปีพิธีบูชาดาวนพเคราะห์ (ภาพท่ี 11) 

 
ภาพที ่11 เวทีงิ้ว 

5.1.2 พื้นท่ีศาลเจ้า ท่ีโรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากงนี้มีศาลเจ้า 2 ศาล ประกอบด้วยศาล            
ต่ัวเหล่าเอีย๊ และศาลเจ้าเล่าปุนเถ่ากง มีรายละเอียดดังนี้ 

5.1.2.1 ศาลต่ัวเหล่าเอี๊ย จะอยู่ทางขวามือถัดจากประตูศาลเจ้า ภายในแบ่งพื้นท่ี
ออกเป็น 2 ส่วน คือ ส่วนห้องบูชาภายนอก และแท่นวางรูปเคารพบริเวณด้านใน พื้นท่ีท้ังสองกั้นด้วย
ประตูไม้ขนาดใหญ่แกะสลักลวดลายมงคลและเขียนภาพเล่าเรื่องราวเกี่ยวกับความกตัญญู ด้านใน
บริเวณแท่นบูชาประดิษฐานเซ็กเกีย  ฮุดโจ้ว (พระศรีศากยมุณี) เป็นประธาน ทางด้านซ้าย
ประดิษฐานหน่ าเซ้งปักเต้า (พระกาฬ) ส่วนด้านขวาประดิษฐานเจ้าแม่กวนอิม (ภาพท่ี 12) 

 

ภาพที่ 12 ทางเข้าศาลต่ัวเหล่าเอี๊ย 
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5.1.2.2 ศาลเจ้าเล่าปุนเถ่ากง ต้ังอยู่ถัดจากศาลต่ัวเหล่าเอี๊ย ศาลเจ้าเล่าปุนเถ่ากงมี
แผนผังเป็นรูปส่ีเหล่ียมจัตุรัส ตัวอาคารก่ออิฐถือปูนมีเครื่องบนเป็นไม้แกะสลักและเขียนสีอย่างงดงาม 
หน้าศาลปรากฏเสาลายมังกร 2 ต้น ภายในประกอบด้วยทางเดินยาวไปสู่แท่นบูชา บริเวณข้าง
ทางเดินท้ังสองข้างเป็นส่วนเปิดโล่งไม่มีหลังคาคลุม จัดเป็นบ่อน้ าและสวนขนาดเล็ก ส่วนด้านซ้ าย
ประดับผนังด้วยเครื่องกระเบื้องเป็นรูปเสือค ารามใต้ต้นสน ส่วนด้านขวาประดับผนัง ด้วย                    
เครื่องกระเบ้ืองเป็นรูปมังกร (ภาพท่ี 13) 

 

ภาพที่ 13  ประตูทางเข้าศาลเจ้าปุนเถ่ากง 

บริเวณหน้าแท่นบูชามีโต๊ะไม้แกะสลักจ านวน 2 โต๊ะ โต๊ะแรกเป็นโต๊ะส าหรับ          
วางส่ิงของบูชา โต๊ะท่ีสองวางกระถางธูปขนาดใหญ่ 3 ใบ ท่ีกระถางธูปมีสลักอักษรพระปรมาภิไธย ย่อ 
“จปร.”  ซึ่ ง เป็นพระปรมาภิไธยย่อของพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาจุฬาลงกรณ์ฯ                          
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว (รัชกาลท่ี 5) นอกจากนี้ยังปรากฏอักษรภาษาจีน 老本头公                   
(ภาพท่ี 14)  

 

 

 

 

 

ภาพที่ 14 กระถางธูป ทองเหลือง ศาลเจ้าเล่าปุนเถ่ากง นครปฐม 
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แท่นบูชาประดิษฐานเทพเจ้า 3 องค์ ฝ่ังซ้าย คือเทพเอี่ยมกวงไต่ต่ี (เทพเจ้าไฟ)              
ตรงกลาง คือเทพเล่าปุนเถ่ากง ฝ่ังขวา คือเฮียบเทียบไต่ต่ี (เทพเจ้ากวนอู) ฉากหลังเทพเจ้าจะปรากฏ
รูปมังกร ด้านบนและด้านข้างของเทพเจ้าท้ัง 3 องค์จะปรากฏภาพเทพเจ้าโป๊ยเซียน ท่ีเป็นไม้แกะสลัก 
ขอบทาสีด า บริเวณท่ีเป็นภาพเล่าเรื่องทาสีทอง ด้านบนสุดจะปรากฏช่ือเทพเจ้า 3 องค์ คือ                
炎光大帝, 本頭公公, 協天上帝 ป้ายเป็นไม้ทาสีด า ตัวหนังสือทาสีทอง และด้านข้าง            
โต๊ะบูชาท่ีวางกระถางธูปมีป้ายสีแดง ขอบป้ายทาสีทองภายในปรากฏช่ือเทพเจ้าท้ัง 3 องค์เป็น
ภาษาจีน (ภาพท่ี 15, 16) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพที่ 15 แท่นบูชาภายในศาลเจ้าเล่าปุนเถ่ากง นครปฐม 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพที่ 16 เทพเอ่ียมกวงไต่ต่ี เทพเล่าปุนเถ่ากง เทพเฮียบเทียบไต่ต่ี  
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  5.1.3 โบราณวัตถุท่ีมีความส าคัญในศาลเจ้าเล่าปุนเถ่ากง จากท่ีกล่าวมาข้างต้นนั้น
จะเห็นได้ว่าภายในศาลเจ้าเล่าปุนเถ่ากงมีโบราณวัตถุท่ีมีความน่าสนใจและเป็นประโยชน์ต่อการศึกษา
หลายช้ิน ดังต่อไปนี้ 

   5.1.3.1 กระถางธูป กระถางธูปท้ัง 3 ใบ ท ามาจากทองเหลือง ใบท่ี1 
กระถางธูปขนาดเล็กท่ีสุด อยู่ด้านหน้าเทพเอี่ยมกวงไต่ต่ี ปรากฏพระปรมาภิไธยย่อ “จปร.” ใน
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว และปรากฏช่ือ 老本头公 (ภาพท่ี 17) 

กระถางธูป ใบท่ี 2 กระถางธูปใบใหญ่ท่ีสุด อยู่ด้านหน้าเทพเล่าปุนเถ่ากง ใบท่ี 3 กระถางธูป
ขนาดกลาง อยู่ด้านหน้าเทพเฮียบเทียบไต่ต่ีและปรากฏช่ือ 老本头公 ท่ีกระถางธูป ด้านข้างของ
กระถางธูปมีรูปเจียวถู (椒图) เป็นสัตว์มงคลของจีน คือเป็นลูกมังกรล าดับท่ี 9 เป็นลูกมังกร         
ตัวสุดท้ายในต านานลูกเก้ามังกร ลักษณะของเจียวถูมีความคล้ายคลึงกับสิงโต  ศีรษะมังกรเจียวถู 
ปากคาบห่วงวงกลม ซึ่งแฝงความหมายว่า หากไม่มีกิจธุระใด ๆ ก็จงอย่าได้มาเคาะประตูรบกวน              
ความสงบของเจียวถู (ปิยะแสง จันทรวงศ์ไพศาล, 2552: 165) (ภาพท่ี 18) 

 

 
ภาพที ่17 กระถางธูป 3 ใบ 
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ภาพที ่18 เจียวถู 

5.1.3.2 โต๊ะบูชา บริเวณด้านหน้าแท่นบูชาเล่าปุนเถ่ากง มีโต๊ะวางเครื่อง
บูชาจ านวน 2 ตัว โต๊ะแรกเป็นโต๊ะส าหรับวางส่ิงของบูชา ด้านหน้าโต๊ะบูชาพื้นหลังทาสีแดง ขอบโต๊ะ
และลวดลายมงคลทาสีทอง เช่น มังกร และปรากฏอักษรจีนว่า 合家平安 หมายถึง การอวยพรให้
ทุก ๆ คนมีแต่ความสงบสุขร่มเย็น (ปิยะแสง จันทรวงศ์ไพศาล, 2553: 133-134) (ภาพท่ี 19) 

 

 

ภาพที่ 19 โต๊ะแรกปรากฏอักษรจีน 合家平安 และลายมังกร 

 

โต๊ะท่ีสองวางกระถางธูป โต๊ะนี้ทาสีแดง ขอบโต๊ะทาสีทอง ขาโต๊ะท้ัง 2 ข้างปรากฏตัวอักษร
ภาษาจีน และปรากฏลวดลายมงคลของจีน เช่น ผลส้ม ลูกแพร์ ทับทิม (ภาพท่ี 20) 
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ภาพที่ 20 ขาโต๊ะปรากฏตัวอักษรจีนฝั่งซ้ายและขวา 

5.2 ประติมากรรมเล่าปุนเถ่ากง จังหวัดนครปฐม 

เทพเล่าปุนเถ่ากงท่ีประดิษฐาน ณ โรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง ณ ถนนเทศา อ าเภอเมือง 
จังหวัดนครปฐม มีลักษณะเป็นชายหนุ่มประทับนั่ง สวมหมวกนักรบ แต่งกายด้วยชุดนักรบจีนโบราณ
สีทอง (ภาพท่ี 5) ชุดนักรบมีการประดับกระจกสีน้ าเงิน และสีแดงโบราณลงยางรัก ตรงหน้าอกเป็น
ลายมังกรด้ันเมฆ ดวงตาท้ัง 2 ข้างของมังกรประดับด้วยกระจกสีน้ าเงิน (ภาพท่ี21)  แขนเส้ือฝ่ังซ้าย
เป็นรูปเทพเจ้าองค์ต่าง ๆ ของจีน แขนเส้ือฝ่ังขวาประ ดับลวดลายดอกไม้มงคลต่าง ๆ เช่น               
ดอกเบญจมาศ ดอกโบต๋ัน หัวเข็มขัดเป็นลายเสือ ดวงตาท้ัง 2 ข้างของเสือประดับด้วยกระจกสีน้ าเงิน      
ชายผ้าชุดเกราะมีรูปชายหนุ่ม 2 คนถือธนู และปรากฏลวดลายมงคลต่างๆ เช่นสาหร่าย ก้อน เมฆ 
ปลาและนกกระสา (ภาพท่ี22, 23, 24)  มือซ้ายถือคทาหรูอี้ (如意) (ภาพท่ี25) มือขวาวางบนตัก 
สวมรองเท้าสีด าขอบรองเท้าสีทอง  

 

  

 

 

 

 

 

 

ภาพที่ 21 ลายมังกรด้ันเมฆและลายเสือ 
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ภาพที ่22 เทพเจ้าจีน 

 

 

 

 
ภาพที่ 23 ดอกโบต๋ัน 
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ภาพที่ 24 ปลา บริเวณชายผ้าชุดนักรบ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ภาพที ่25 คทาหรูอี้ 
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บทที่ 6 

สรุปผลการวิจัยและข้อเสนอแนะ  

สรุปผลการศึกษา 

ผลจากการศึกษาท่ีมา ความส าคัญของเล่าปุนเถ่ากง ท่ีประดิษฐาน ณ ศาลาเก๋ง จีน                  
องค์พระปฐมเจดีย์ รวมทั้งศึกษารูปแบบศิลปะ และความเช่ือของเล่าปุนเถ่ากง พบว่า เล่าปุนเถ่ากงใน
จังหวัดนครปฐม มักพบตามแหล่งท่ีอยู่อาศัยของชุมชนชาวจีนและมีความเช่ือในด้านต่าง ๆ ท่ียังส่งต่อ
มาถึงปัจจุบัน 

6.1 ที่มาและความส าคัญของเล่าปุนเถ่ากงที่ประดิษฐาน ณ ศาลาเก๋งจีน องค์พระปฐมเจดีย์ 

เทพเล่าปุนเถ่ากงในจังหวัดนครปฐม ปัจจุบันประดิษฐานท่ีโรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง ณ 
ถนนเทศา แต่เดิมเคยประดิษฐาน ณ ศาลาเก๋งจีน องค์พระปฐมเจดีย์ พร้อมกับแท่นประดิษฐาน 
กระถางธูปทองเหลืองและโต๊ะวางเครื่องสักการะซึ่งมีจารึกบอกปีการสร้าง ซึ่งเทพ เล่าปุนเถ่ากง             
(老本头公) เป็นเทพผู้เป็นใหญ่ของชุมชนนั้น ๆ มีหน้าท่ีในระดับสูง คอยคุ้มครองดูแลอาณาเขต
กว้างใหญ่ในระดับอ าเภอและต าบล มีความสอดคล้องกับพระป้ายในศาลาเก๋ง จีนค าว่ า                        
“護国保民” มีความหมายว่า “ปกป้องประเทศคุ้มครองประชาชน” ท้ังนี้ในประเทศไทยมี               
ศาลเล่าปุนเถ่ากงเป็นจ านวนมากมักพบตามแหล่งท่ีอยู่อาศัยของชุมชนชาวจีน จากการศึกษาพบว่ารูป
เล่าปุนเถ่ากงในจังหวัดนครปฐมมีลักษณะคล้ายกับเล่าปุนเถ่ากงท่ีถนนทรงวาด สร้างขึ้นครั้งแรกใน 
พ.ศ. 2367 และต่อมามีการสร้างขึ้นใหม่อีกครั้งใน พ.ศ. 2525 โดยชาวจีนแต้จ๋ิว ดังนั้นจึงอาจเป็นไป
ได้ว่าศาลาเก๋งจีนบริเวณทิศตะวันออกขององค์พระปฐมเจดีย์อันเคยเป็นท่ีประดิษฐานเล่าปุนเถ่ากง 
สร้างขึ้นเพื่อเป็นสัญลักษณ์ของการร่วมแรงใจสร้างองค์พระปฐมเจดีย์ของชาวจีนในจังหวัดนครปฐม
และอาจเป็นศาลหลักเมืองอันเป็นส่วนหนึ่งของสถานท่ีศักดิ์สิทธิ์คุ้มครองเมืองนครปฐม 

6.2 รูปแบบศิลปะและความเชื่อของเลา่ปุนเถ่ากง 

รูปแบบศิลปะของเทพเล่าปุนเถ่ากงท่ีประดิษฐาน ณ โรงเจเหงียนเต่าต๊ัว -ปุนเถ่ากง ณ               
ถนนเทศา อ าเภอเมือง จังหวัดนครปฐม มีลักษณะผสมระหว่างปางบุ๋นกับปางบู๊ คือเป็นชายหนุ่ม
ประทับนั่ง สวมหมวกนักรบ แต่งกายด้วยชุดนักรบจีนโบราณสีทอง ชุดนักรบมีการประดับกระจก
โบราณลงยางลัก ตรงหน้าอกเป็นลายมังกรด้ันเมฆ แขนเส้ือฝ่ังซ้ายเป็นรูปเทพเจ้าองค์ต่าง ๆ ของจีน 
แขนเส้ือฝ่ังขวาประดับลวดลายดอกไม้มงคลต่าง ๆ เช่นดอกเบญจมาศ ดอกโบต๋ัน หัวเข็มขัดเป็น        
ลายเสือ ชายผ้าชุดเกราะมีรูปชายหนุ่ม 2 คนถือธนู และปรากฏลวดลายมงคลต่าง ๆ เช่น ปลาและ          
นกกระสา มือซ้ายถือคทาหรูอี้ (如意) มือขวาวางบนตัก สวมรองเท้าสีด าขอบรองเท้าสีทอง และ
ด้านความเช่ือของเทพเล่าปุนเถ่ากง (老本头公) นั้นคือ เทพผู้เป็นใหญ่ของชุมชนนั้น ๆ             
คอยคุ้มครองดูแลอาณาเขตกว้างใหญ่ในระดับอ าเภอและต าบล 
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ข้อจ ากัดในการวิจัย 

ในการวิจัยครั้งนี้มีขอบเขตการวิจัยในเรื่องการศึกษาท่ีมา ความส าคัญของเล่าปุนเถ่ากงท่ี
ประดิษฐาน ณ ศาลาเก๋งจีน องค์พระปฐมเจดีย์  รวมท้ังศึกษารูปแบบศิลปะและความเช่ือของ              
เล่าปุนเถ่ากง เนื่องด้วยเวลาและด้านภาษาจึงเป็นข้อจ ากัดในการศึกษาการท าวิจัยครั้งนี้  

ข้อเสนอแนะในการวิจัย 

 การวิจัยครั้งนี้ศึกษาแค่เทพเล่าปุนเถ่ากงเท่านั้น ไม่ได้ศึกษาเทพเจ้าองค์อื่น ๆ ท่ีปรากฏใน 
โรงเจเหงียนเต่าต๊ัว-ปุนเถ่ากง ณ ถนนเทศา เช่น เทพเอี่ยมกวงไต่ต่ี เทพเฮียบเทียบไต่ต่ี และโป๊ยเซียน 
จึงอยากเสนอแนะให้บุคคลท่ีสนใจในเรื่องนี้ศึกษาต่อไป  
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